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Zbog n e d o s ta tk a  k o n k re tn ih  služben ih  p o d a tak a , ko je  sm o treb a li 
zateći u  ovoj kući n ak o n  o slo b o đ en ja  Is tre  i n jezinog p rip o je n ja  H r
vatsko j i Jugoslav iji, b ili sm o p ris ilje n i da  se oslon im o na  č in jen icu  
da je  ova u s tan o v a  u te m e lje n a  jo š  1861. god. u  P oreču , kao  i na  sa 
držaj p o jed in ih  p isam a  (A m oroso), iz k o jih  je  v id ljivo  da  je  zn ača jn ija  
ru k o p isn a  g rađ a  (K an d le ro v a) o tk u p lje n a  za ra n iju  kn jižn icu  u  Poreču 
još u  to k u  d ru g e  polovine p ro šlo g a  s to ljeća . V je ru jem o  da je  i k a sn ija  Po
k ra jin sk a  b ib lio tek a  u  Puli, k o ja  je  n a s ta la  sp a ja n je m  d v iju  p o rečk ih  
i p u lsk e  kn jižn ice , n a s tav ila  p o d jed n ak o  s is te m a tsk u  p o litik u  u p r i
k u p lja n ju  p isan e  i tisk an e  g rađe, p rv en stv en o  one koja  se odnosila  na 
Is tru , S lovensko p r im o rje  i D alm aciju , iz d o b ro  p o zn a tih  razloga. U 
tom  v rem en sk o m  razd o b lju , tu  sm iš ljen u  ak c iju  vodio je  jed an  k ru g  
p o litič a ra  i in te le k tu a la c a  iz P o reča  i iz d ru g ih  is ta rsk ih  m jes ta , sve
s rd n o  p o d ržan ih  od  svo jih  su n a ro d n ja k a  u  ovim  k ra jev im a  naše  zem lje. 
U sp ašav an ju  s ta rin a , u  o tk riv a n ju  sa d rž a ja  s ta r ih  r im sk ih  n a tp isa , u 
p r ik u p lja n ju  razn ih  p o d a tak a , u  sa k u p lja n ju  s ta r ih  sp isa , dok u m en ata , 
an tičk ih  p re d m e ta  ra d ila  je  o rg an iz iran a  i ra z g ra n a ta  m reža  od am a
te ra  i d o b ro v o ljaca  do n au čn ih  ra d n ik a  iz p o d ru č ja  arheo log ije , h is
to rije  i d ru g ih  n a u čn ih  d iscip lina. Ne iznosim o n iš ta  novo ako  u s tv r
d im o jo š  jed n o m  d a  se u p rav o  u  ovim  k ra jev im a  razv ila  o tv o ren a  i 
n ep o šted n a  b o rb a  n a  po litičk o m  p o lju  izm eđu  p re d s ta v n ik a  h rv a tsk e  i 
slovenske s je d n e  i ta lija n sk e  n ac io n a ln o sti s d ruge  s tran e . N ajev ident- 
n ije  su  te  m an ife s tac ije  o sta le  zab ilježene  u  k o resp o n d en c iji n ek ih  p o 
litiča ra . U tim  k o n fro n tac ijam a , č iji je  v ijek  b io  d o sta  dug, n isu  o sta le  
po šteđ en e  n i n a ju g led n ije  ličnosti iz javnog  života toga  vrem ena.

R ije tk o  je  k o ja  p o k ra jin a  u E vrop i dob ila  to liko  p ro s to ra  u svim  
m ogućim  izd an jim a  novina, časo p isa  i u  d rugo j l i te ra tu r i  iz sv ih  zn an 
stven ih  p o d ru č ja , kao  š to  je  to  Is tra , S lovensko p r im o rje  i V enetska  
p o k ra jin a , p osebno  u  d ru g o j polovici X IX . i p o če tk o m  XX. st. To 
nam  n a jb o lje  p o tv rđ u je  opsežna g rađ a  on ih  b ib lio tek a  u  našo j zem lji 
i van  n je , k o je  su  u sp je le  saču v ati svoje fondove. N a žalost, to  n ije  i 
slučaj s p u lsk o m  B ib lio tekom , je r  je  već davno u tv rđ en o  da  je  n jezin  
fond  dese tkovan , š to  uoči sam oga ra ta , k a d a  se p rib jeg lo  sp ašav an ju  
važnije p isane  i tisk an e  g rađe  odnosno  n jez inom  p re m je š ta n ju  u u n u 
tra š n jo s t našeg  p o lu o to k a  zbog b o jazn i od b o m b a rd ira n ja , š to  u  to k u
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i n ep osredno  poslije  zav rše tk a  II . sv je tskog  ra ta . R azum ljivo  je  da je 
u našo j ustanovi, kao i u d rug im a, b ila  p r isu tn a  i »nepoželjna« ruka.

Gotovo sličan  udes je  doživio je d a n  dio  ru k o p isa  ko ji je  ranije 
bio p o h ra n je n  i o b rađ en  u  ovoj ustanov i. U Q u aran to ttijev o m  djelu 
»Carteggio C avalletto-Luciani (1861— 1866)« iz 1962. god. d a je  se na
s lu titi da  je  u  ovoj B ib lio teci p o s to jao  jo š  veći fond  korespondencija  
ta lijan sk ih  po litiča ra , napose  ta lija n sk ih  em ig ran a ta  — ire d e n tis ta  s 
p o d ru č ja  I s tre  i S lovenskog p r im o rja  za v rijem e  A ustro -ugarske  vla
davine, ko ji su  zbog p o litičk ih  razloga pob jeg li u  su s je d n u  Italiju . 
Jed an  dio C avallettova d o p is iv an ja  s L uc ian ijem  i d ru g im  istak n u tim  
ličn o stim a  iz onog v rem enskog  raz d o b lja  na laz i se m eđ u  n ašim  ruko
pisim a.

Q u a ra n to tti iznosi u  svom  p red g o v o ru  da  »su L ucian ijev i nasljed 
nici C avallettova p ism a  p reda li, poslije  p r ip a ja n ja  Ju lijsk e  K rajine 
I ta liji, F. S alati, ko ji je  tad a  s ta jao  na  čelu  C en tra lnog  u re d a  za Nove 
p o k ra jin e , da  bi posta le  svo jinom  is ta rsk ih  Talijana.«

N ije  r ije d a k  slučaj d a  n am  se iz godine u  god inu  ja v lja ju  razni 
s tru č n ja c i iz zap ad n ih  zem alja  ili n as  p o s je ć u ju  u  u v je re n ju  da  će 
p ro n ać i nek i sačuvani sp is  ili d o k u m en a t iz p ro šlo sti, ko ji je  ran ije  
p o s to jao  i b io  re g is tr ira n  u  našo j B iblio teci.

S obzirom  da  je  p o sto jao  dogovor da  se ova n aša  g rađ a , uglavnom  
p rip rem i u  v idu  regesta , u  ovom  n ašem  uvodu  ne  n am je rav am o  i ne 
m ožem o izn ije ti sve one a u to re  p isam a  ili sad rža je  d o k u m en a ta  i os
ta le  ru k o p isn e  o stavštine , ko ji su  ovd je  z a s tu p ljen i j e r  je  n jih o v  broj 
za ista  velik.

Želim o posebno  istać i d a  se g rađa , k o je  pop is o b jav lju jem o , pro
teže od X III . st. do n aših  dana , k a d a  se, iako  re la tiv n o  sk ro m n im  m a
te rija ln im  sred stv im a, o tk u p lju ju  ru k o p isn e  o stav štin e  p o jed in ih  zna
m en itih  is ta rsk ih  ličnosti, ko je  su  svo jim  n au čn im  s tv a ra n je m  i bor
bom  dale veliki d o p rinos za novo h is to r ijsk o  razd o b lje  ovoga kraja.

N akon defin itivnog  oslo b o đ en ja  Pule, u  našo j B ib lio teci zatečeno 
je  26 k u tija  p isane  i tisk an e  g rađ e  u  k o jo j je  d o b rim  d ije lo m  zastup 
ljen a  ko resp o n d en c ija  razn ih  po litiča ra , arheo loga, n am ješ ten ik a , pu
b lic is ta  i d ru g ih  ličnosti. P osebnu  c je lin u  sač in jav a  19 svezaka Kand- 
lerov ih  b ilježak a  u  naslovu  »II C onservatore« , kao  i 6  svezaka njegovih 
»m iscellanea«, te  4 sveska »m iscellanea« C arla  de F ran cesch ija , od ko
j ih  je d a n  obuhvaća  tem u  o slavenskoj litu rg iji  u  Is tr i . P o red  toga po
sto ji i p a r  zb irk i s ta r ij ih  dok u m en ata , ko je  sm o nabav ili p o slije  rata.

O s o r tira n ju  ove g rađe  n ije  se vodilo  n a ro č ita  raču n a . I ono što 
je  ra n ije  bilo  o b rađ en o  u  pu lsk o m  G radskom  m uzeju , doživjelo je 
m noge p ro m jen e , što  se lako  m ože uoč iti u  red o s lije d u  n u m erac ije  po
jed in ih  sp isa  d o k u m en a ta  i d rugog m a te rija la . U dogovoru  s d ro m  Da- 
n ilom  K lenom , k o jem u  p rip a d a  zasluga što  je  p rv i p r is tu p io  popisi
v an ju  ove o p širn e  m a te r ije  1956. i 1959. god., izv ršena  je  p re in ak a  u 
ra sp o re d u  s ta r ije  g rađe  s pu lskog , zadarskog , k rčk o g  i d ru g ih  pod
ru č ja , naravno , sam o u n u ta r  p o jed in ih  k u tija . Ne tre b a  p o seb n o  isti
ca ti da  će d o sad ašn ji i novi popisi o s ta ti kao je d n a  c je lina , k o ja  će se
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d o p u n jav a ti i o s ta ti kao službeno  tu m ačen je  i p o k riće  n a  ovaj način  
sređene g rađe. K ada b i se ovaj ru k o p isn i fond  ob jav io  u  cjelin i, si
gurno  je  da  b i m u  treb a lo  posv e titi og rom an  p ro s to r  ko ji bi iziskivao 
veliki n a p o r  i n ep o treb n e , velike m a te r ija ln e  izdatke. Iak o  je  već dob ro  
poznato , ip ak  ćem o n ap o m en u ti da  je  je d a n  dio važnije  k o resp o n d en 
cije  iz p ro šlo g a  s to ljeća  b io  već ta d a  ob jav ljen  u  perio d ičn im  lis to 
vim a i d ru g im  izd an jim a, p rilik o m  razn ih  k o m em o rac ija  i n ek ih  d ru 
gih ja v n ih  p o litičk ih  m an ifestac ija .

I n a  k ra ju , k a d a  b ism o  h tje li izn ije ti u  n a jk ra ć im  c rta m a  k o ja  je  
sve g rađ a  p o h ra n je n a  u  našim  k u tijam a , k o jo j sm o posvetili ove prve 
s tran ice , p o tre b n o  je  reć i da  se n a js ta r i j i  m a te r ija l odnosi n a  opo ruke, 
k u p o p ro d a jn e  ugovore, n ek re tn in e , ko lonske  odnose, razn a  novčana pod
m iren ja , tro šk o v n ik e  za n o v o gradn je , pop ise  stanovn ištva , p rav iln ike , 
p jesm e, b ilježn ičk e  spise, p rije p ise  tek stova , darovn ice, dozvole za sječu  
šum a, pop ise  izdan ih  lijekova, tužbe, ugovore o za ru k a m a  i u d a jam a , 
n a red b e  ra d i n a p la te  poreza , b ilje šk e  o h is to rijsk im  p odac im a i drugo . 
Posebno m jes to  zauzim a tisk an a  g rađa , npr.: c a rsk e  na red b e , tekstov i 
zakona, c jen ic i, nov insk i članci, razne  o bav ijesti, p lanov i g rad n ji (p u l
ska tržn ica  i bo ln ica) p a  čak  i nekoliko  p rig o d n ih  znački (izdan ih  p r i
godom  200-obljetnice T artin ijev e  sm rti) .

S vojim  b ijegom  iz I s tre  u  I ta liju , L uciani o tv a ra  sebi nov p u t u 
dugogod išn jem  po litičk o m  rad u . U stvari, to  je  i n jegova doživotna 
em ig rac ija  p a  će n a  k ra ju , u  jed n o m  p ism u  p r ija te lju , p rizn a ti da  se 
u svojoj dom ovin i o sjeća  v ječn im  s tran cem  i da  se n jegovi ideali n isu  
ostvarili. U nas su  sačuvane p rep isk e  izm eđu  A lberta  C avalle tta  i To- 
m asa  L u c ian ija  iz ra z d o b lja  od 1870. do 1876. god. K ao je d n a  od vo
dećih  ličnosti i p re d s ta v n ik a  u  O dboru  ta lija n sk ih  em ig ran a ta  iz Is tre  
i d an ašn jeg  S lovenskog p r im o rja  održavao  je  god in am a n a jp r isn ije  u s
m ene i p ism en e  veze s m nogim  p o litič a rim a  i d ru g im  p ozna tim  lič
n o stim a  iz ovih  k ra jev a . Od posebnog  je  značen ja  za h is to r iju  ovoga 
k ra ja  u p rav o  n jegova p re p isk a  s A ndreom  A m orosom , ko ji je  više od 
dva d ese tljeća  d je lovao  u  P orečkom  sab o ru  i u tje cao  n a  razvoj d ru š 
tvenog, ekonom skog , a  p o sebno  po litičkog  živo ta  u  I s t r i  i n a  o tocim a.

V ažno m je s to  u  našo j g rađ i zauzim a i C avallettova k o resp o n d en 
c ija  s Coizom  sed am d ese tih  godina p ro tek lo g  s to ljeća . Tu su  jo š  i 
p ism a Ive A nton ija , A. Covaza, A. A m atija , G. B arsan a , L. B arsan a , G. 
B aseggija, B. B en ussija , C. B ologne, G. C aprina, G. de C astra , C. Com- 
b ija , P. S tankov ića , G. M erla ta , G. M orpurga , L. M o rtean ija , A. H or- 
tisa , L. P igo rin ija , G. M oscarde, E . N ačinovića, E. Paisa , E. Popovića, 
A. S cam p icch ija  i d rug ih , k o ji su  se pov rem eno  jav lja li L ucian iju . Po
sto je  jo š  i p rep isk e  A m orosa s G. P o lesin ijem  i V idulićem , P ie tra  K and- 
le ra  s C. de F ran cesch ijem , M. F a c h in e ttija  s A. C ancian ijem . Sam o 
se je d a n  dio  S tankov ićeve o s tav š tin e  nalazi u  našo j B ib lio teci, dok  je  
osta lo  p o h ra n je n o  u  R ov in jsko j knjižnici.

T reb a  is ta k n u ti d a  se u  g rađ i nalaze i dva te k s ta  p isan a  g lagolji
com.
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POPIS GRAĐE I RUKOPISA

Ova k u tija  sad rž i p ism a  š to  su ih  Antonio Ive i A ndrea Amo
roso  p isali T om asu  L ucian iju .

Ovoj c je lin i p rip a d a  p re p isk a  Ive A n ton ija  u  raz d o b lju  od 1877. 
do 1882. i A ndree A m orosa od 1868. do 1893. s L ucian ijem .

Ive u svo jim  p ism im a govori o svom  p u to v an ju  po Evropi, o 
filo lošk im  radov im a kao i o svojim  ž ivo tn im  teškoćam a. Posebno 

ističe  v rijed n o st kn jižnog  fo n d a  N acionalne  b ib lio tek e  u  Parizu, 
k o ja  je  »pravi rudnik«  za po v ijes t g rad a  V enecije. U tom  gradu 
se osjećao  izo liran im  i bez ikakve p o d ršk e  sa  s tra n e , a  ni u  Beču 
n ije  na išao  na  ono što  je  očekivao u  svom  pozivu, zbog velike kon
ku renc ije . Ćini se da je  A m orosovo d o p isivan je  s L ucian ijem  bilo 
od vanrednog  značen ja  za sve vidove svakodnevnog  društvenog, 
k u ltu rn o g  i po litičkog  živo ta  Is tre  i o toka. S L ucian ijem  odlučivao 
je  o ak c ijam a  u  vezi s konzervacijom  p o jed in ih  k u ltu rn ih  spom e
n ika, p rep o ru č iv ao  je  p o jed in a  nova izd an ja  vezana za prošlost 
ovoga k ra ja  i davao svoj sud  o p o jed in im  k a n d id a tim a  n a  izbo
rim a  u I s tr i  te  svim  zn ača jn ijim  d ru š tv en im  zb iv an jim a  n a  ovom 
tlu . Bio je  jed an  od glavnih  p o k re ta č a  o sn iv an ja  P ovijesnog  druš
tva (S ocie tà  di s to ria  p a tr ia ) .

KUTIJA I.

Sv. I.

br. 1. Ive A ntonio-Tom aso L uciani M ilano, 11. s iječn ja , 1877.

Ive n u d i L ucian iju  svoje nap ise  filo loškog  sa d rž a ja  za list 
»Provincia«. U jedno izražava su m n ju  u  pog led u  svog daljnjeg 
zad ržav an ja  u  I ta liji  zbog ek o n o m sk ih  i d ru g ih  teškoća, 

b r. 2. Ive A ntonio-Tom aso L uciani M ilano, 18. s iječn ja , 1877.

b r. 3. Ive A ntonio-Tom aso L ucian i M ilano, 15. lip n ja , 1877.

b r. 4. Ive A ntonio-Tom aso L uciani Beč, 2. lis to p ad a , 1878.

Ive ja v lja  L uc ian iju  da  p r ip re m a  ra d  o is ta rsk o m  dijalektu 
i da već tre ć u  godinu  p rim a  s tip e n d iju  za ra d  u  inozem stvu, 

b r. 5. Ive A ntonio (u d a ljn jem  te k s tu : I. A.) — T om aso Luciani (u 
d a ljn jem  tek s tu : T.L.) Pariz, 26. lis to p ad a , 1878.

I. p iše  L. da  je  u  o v d ašn jo j N acionalno j b ib lio tec i pronašao 
jed an  nepoznati kodeks o fran cu sk im  k ra ljev im a  iz XIV. st., 
ko ji je  p isan  n ap u lsk im  govorom  (lingua n ap o le tan a). Moli L.
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da p o ru č i C om biju  kako  b i m u  ovaj u p u tio  jed n o  p ism o za 
m in is tra  C o rre n tija  ko ji se nalazi u  Parizu . I. ja v lja  da  je  p ro f. 
B réal traž io  od n jeg a  točne in fo rm ac ije  o s ta n ju  u  I s tr i  da  bi 
o to m e obav ijestio  bivšeg fran cu sk o g  m in is tra  za p ro sv je tu .

b r. 6 . I.A. —- T.L. Pariz, 24. studenog , 1878.

I. ja v lja  L. da je  p a r išk a  N acionalna  b ib lio tek a  p rav i ru d n ik  
g rađ e  za p o v ije s t V enecije.

b r. 7. I.A. — T.L. Pariz, 6 . veljače, 1880.

Ive se o sjeća  o b e sh ra b re n im  i izo liran im  u  svom  ra d u  u  Pa
rizu , j e r  m u  tu  n itk o  ne d a je  p o d ršk u . P o k u ša t će da  se p ro 
b ije  u ja v n o s t n ap iso m  o M iklošićevom  p o sljed n jem  ra d u  o 
R u m u n jim a  u  Is tr i . Moli L. da  m u pom ogne o d g o n e tn u ti p re 
zim e C h irib iri k o je  se susreće  u V eneciji. To b i m u, v je ro 
ja tn o , pom oglo  r i je š iti  i im e Ć irib irc i k o jim  se često  nazi
v a ju  is ta rsk i R u m u n ji.

b r. 8 . I.A. — T.L. Beč, 31. p ro sin ca , 1880.

I. su m n ja  d a  b i m ogao d o b iti m je s to  p ro fe so ra  na  ovdašn jem  
S veučiliš tu  zbog velike k o n k u ren c ije , a i zbog d ru g ih  razloga, 
p a  se ponovno p o kušao  o b ra ti t i  C om biju .

br. 9. I.A. —  T.L. Beč, 29. s iječn ja , 1881.

b r. 10. I.A. — T.L. R ovin j, 5. kolovoza, 1882.

I. ja v lja  L. da  p re laz i u  R overeto  po če tk o m  šk. god. 

br. 11. I.A. —  T.L. Beč, 19. ru jn a , 1882.

I. p iše  L. da  je  m olio  M orpurga  i Z e n a ttija  da se n jihov  č lanak
o is ta rsk im  d ija lek tim a  o b jav i anon im no , zbog toga  da  ne bi
doživio neu g o d n o sti ili jo š  nešto  gore. 

b r. 12. I .A. —  T.L. Beč, 28. kolovoza, 1882.

br. 13. I.A. — T.L. (?), p ro sin ac , 1883.

I. z ah v a lju je  L. za u p u ćen i č lan ak  o p ro n ađ en o m  grčkom  n a t
p isu  u  R ov in ju , ko ji je  op isao  p ro f. T rian ta fillis . U jedno  se 
tuži da  su  učen ic i iz n jegove g im nazije  širili le tk e  p ro tiv  n jega  
s p o g rd n im  izraz im a i p r ije tn ja m a , zbog toga š to  je  zah tijevao  
da  b o lje  uče  svoj jezik.

br. 14. I.A. — T.L.
U p rilogu : K oncep ti L ucian ijev ih  p isa m a  od 6 . lis to p ad a , 1878. 
i 19. ru jn a , 1882.

299

http://library.foi.hr



B uje , 24. s tudenog , 1868. 
A m oroso ja v lja  L uc ian iju  da  je  obav ijes tio  D efran cesch ija  da 
u p u ti K and lerov  izv ješta j o š ljem u  u  V odnjan . A. će prisus
tvovati o sn ivan ju  P o ljo p riv red n o g  d ru š tv a  u  R ov in ju  i pobri
n u t će se za k o n zervac iju  iz V altare .

b r. 2. A. A m oroso — T. L uciani (u d a ljn je m  te k s tu  A.A. i T.L.)
(?), 29. studenog , 1869.

A. p iše  L. da  m u  se Com bi p re p o ru č a  za s ta tis tik u .
b r. 3. A.A. — T.L. Poreč, 5. s tudenog , 1870.

A. iznosi L. svoj negativn i sud  o ru k o p isu  h is to rijsk o g  djela 
anon im nog  Is tra n in a , u k azu ju ć i n a  sve n ed o s ta tk e  te  kom pi
lacije  s p re p o ru k o m  da ne b u d e  tisk an .

b r . 4. A.A. — T.L. Poreč, 7. tra v n ja , 1872.

b r. 5. A.A. — T.L. Poreč, 27. p ro sin ca , 1872.

b r. 6. A.A. — T.L. Poreč, 2. s rp n ja , 1873.

b r. 7. A.A. — T.L. Poreč, 3. kolovoza, 1873.

A. ja v lja  L. da je  službeno  za traž io  da  m u  u p u te  sve općine
pop is s ta r ih  d o k u m en a ta  svo jih  arh iv a , j e r  je  saznao da je 
d o b a r dio te  v rijed n e  g rađ e  n ap ro s to  u n iš ten . A. navod i da se 
p re n ije la  v ije s t da je  Ugo Foscolo b io  o d v je tn ik  za vrijem e 
svog k ra tk o g  b o ra v k a  u  Is tr i, 

b r. 8. A.A. — T.L. Poreč, 3. lis to p ad a , 1873.

A. o b av ještava  L. o p rijed lo g u  k a n d id a ta  za sk o ra šn je  izbore 
te  se n ad a  ap so lu tn o j p o b jed i ta lija n sk ih  k a n d id a ta  n a  pod
ru č ju  I s tre  i o toka, 

b r. 9. A.A. — T.L. Poreč, 11. s tudenog , 1873.

A. izražava svoje zadovoljstvo  u  vezi s izbo rn im  rezulta tim a 
i nag lašava da je  č itav  k le r p ružio  snažan  o tp o r, 

b r. 10 A.A. — T.L. Poreč, 30. i 31. ožu jka , 1874.

A. p iše  L. da  je  o tk u p io  K and lerove  ru k o p ise  i d ru g u  građu. 
To je  sve p reu zeo  D efrancesch i da  b i p rip rem io  isc rp an  kata
log. A. nag lašava da  b i treb a lo  p o jača ti po litičk o  d je lovan je  na 
idućim  izbo rim a n a  lab in sk o m  i pazin sk o m  p o d ru č ju , je r  se 
tam o osjeća  ja k a  h rv a tsk a  p ropaganda .

Sv. II

br. 1. A ndrea A m oroso — Tom aso Luciani.
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A. ja v lja  da  je  o tk u p io  je d a n  veliki san d u k  K and lerov ih  ru k o 
p isa  i geog rafsk ih  k a ra ta  od  poko jn ikove o b ite lji. U p ism u  iz
nosi svoj sud  o to k u  i ish o d u  izbo ra  u  Is tr i.

b r. 12. A.A. — T.L. Poreč, 4. s iječn ja , 1876.

A. je  sp re m a n  da u p u ti  L. i d ru g e  p r im je rk e  kn jige  o M oto
vunu  za znača jn e  ličnosti, b ib lio tek e  i d ruge  in s titu te . A. p o d 
vlači da ova i d ru g e  p u b lik ac ije  n isu  o b je lo d an jen e  sam o »pro 
dom o«. U jedno n a ja v lju je  da će u sk o ro  b iti o tv o ren a  tisk a ra  
»Coana«.

br. 13. A.A. —  T.L. Poreč, 8. veljače, 1876.

A. m oli L. da m u  u p u ti n a c r t  zakona o šu m ars tv u  ko ji je  m i
n is ta r  C astagno la  p o dn io  u  P a rla m e n tu  p r ije  p a r  godina, 

br. 14. A.A. — T.L. Poreč, 3. ožu jka , 1876.
(u d a ljn je m  te k s tu  P.)

A. ja v lja  L. da je  započeo rad o m  S abor. V je ru je  da je  ova s jed 
n ica  p o s lje d n ja  uoči p re d s to je ć ih  izbora, 

b r. 15. A.A. —  T.L. P., 21. s rp n ja , 1876.

A. m oli L. za sav je t u  vezi s izdavan jem  d je la  o Puli.
b r. 16. A.A. — T.L. P., 28. s rp n ja , 1876.

br. 17. A.A. — T.L. P., 14. kolovoza, 1876.

A. ja v lja  L. da će se idućeg  m jeseca  o d rža ti u  Puli K ongres 
te  ga izv ještava  o re z u lta tim a  izbora  u  Is tr i , 

br. 18. A.A. — T.L. P., 20. kolovoza, 1876.

A. o b av ještav a  L. o p o tp is im a  k o je  je  p rik u p io  po is ta rsk im  
m jes tim a  za P redellijevo  djelo , kao  i o tisk u  novog nastav k a  
k n jige  o Puli.

br. 19. A.A. —  T.L. P., 8. ru jn a , 1876.

br. 11. A.A. — T.L. Poreč, 21. s rp n ja , 1874.

A. ša lje  L. kn jig u  o M otovunu  i o Puli. Posebno  ga m oli da 
n ap iše  svoj o sv rt o ovoj p o s ljed n jo j za časopis »Provincia« i 
da  p ri tom e ne zaborav i u p u tit i  pohvalu  P o k ra jin sk o m  sab o ru  
ko ji je  za tu  p u b lik ac iju  dao  veliku pom oć. A. is tiče  da  će 
u sk o ro  b iti  izbori n a  k o jim a  će doći do b o rb e  s H rv a tim a  
ko je  po d ržav a  Beč. 

br. 20. A.A. — T.L. P., 1. s tudenog , 1876.

A. govori u  svom  p ism u  o ishodu  izbora.
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b r. 22. A.A. — T.L. P., 31. s iječn ja , 1879.

A. u p u ću je  fo to g ra fiju  u n u tra šn je g  d ije la  p o rečk e  katedrale, 
k o ju  je  za traž io  R. de FLEURY i m oli L. da  m u  nabavi ne
koliko  ta lija n sk ih  zakona. A. n a ja v lju je  da  De F rancesch i pri
vodi k ra ju  ra d  o Pazinskoj g ro fiji te  da je  u  jed n o m  puljskom  
sinodu  p ro n ađ en  p o d a tak  o ra d u  jed n e  g im nazije  u  L abinu iz 
1675.

b r. 23. A.A. — T.L. P., 15. veljače, 1879.

N a jed n o m  k o p arsk o m  sino d u  iz X V II st. n ađ en  je  podatak  
o p o s to ja n ju  slovenskog k a teh izm a  tisk an o g  za se ljake , ali je, 
kaže A., is traž iv an je  dalo  negativne  rezu lta te . A. zah tijev a  od 
L u cian ija  da  ga on p ro n a đ e  k a d a  je  već n es tao  ovd je  na is
ta rsk o m  tlu . A. is tiče  da je  p ro n a đ e n  p r im je ra k  Diocezanskog
shem atizm a, tisk a n  u  V eneciji 1680. god.

b r. 24. A.A. — T.L. P., 13. s rp n ja , 1879.

A. izv ješću je  L. o u sp jeh u  na  izbo rim a u  I s tr i  i n a  o tocim a za
C arevinsko vijeće, o ra sp o d je li n jegov ih  č lan ak a  o L abinu, o 
s ta tis tič k im  p o d ac im a  iz p iranskog , b a rb an sk o g  i m otovunskog 
a rh iv a  ko je  s a k u p lja  za C ecchettija . 

b r. 25. A.A. — T.L. P., 17. s rp n ja , 1879.

A. ja v lja  d a  se p r ip re m a ju  ca rin sk e  m je re  za is ta rsk a  m jesta
na  obali, iako  je  ovd je  ekonom sko  s ta n je  b ijed n o . U porečkoj 
k u r iji  p ro n ađ en a  je  k o p ija  p ap in sk e  bu le  iz 1010. god., p redana 
ovdašn jem  b isk u p u . *

b r. 26. A.A. — T.L. P., 17. ožu jka , 1880.

V eliki b ro j D efrancesch ijev ih  k n jiga  je  u p u ćen  L ucian iju , dru 
Ivi, i nekoliko  p rim j. u  Pariz  M om m senu, C an tùu , N acionalnoj 
b ib lio tec i u  Parizu , L ondonu  i d rug im a.

b r. 27. A.A. — T.L. T rs t, 27. veljače, 1880.

b r. 28. A.A. — T.L. P., 12. tra v n ja , 1880.

P orečki sab o r d a ru je  kn jige  b ib lio tek am a , d ru š tv im a  i insti
tu tim a . A. ne želi, iz razu m ljiv ih  razloga, da  se to  is to  učini i 
za b ib lio teke  T a lijanskog  p a rla m e n ta . B udući je  raspodano 
prvo izdan je  od 1200 p rim j., A. p rih v aća  L. su g es tiju  da  se upu
sti u  posao  oko novog izdan ja .

br. 21. A.A. — T.L. p ., 12. s tudenog , 1876.

b r. 29. A.A. — T.L. P„ 17. tra v n ja , 1880.
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br. 30. A.A. — T.L. 21. s tudenog , 1881.

N astav ak  iz lažen ja  »Provincije« je  osiguran , z ah v a lju ju ć i m a
te r ija ln o j p o d ršc i p risp je lo j iz svih k ra jev a  Is tre , kaže A., ali 
su  p o seb n u  in d ife re n tn o s t za tu  ak c iju  pokazala  m je s ta  K opar 
i P iran .

br. 31. A.A. — T.L. 12. s iječn ja , 1882.

br. 32. A.A. — T.L. P., 2. veljače, 1882.

A. se slaže s L. da  o to k  K rk  n ije  u  geografskom  pogledu  sas
tavn i dio Is tre . U ostalom , iako  su  isp o če tk a  žalili za n jegovim  
o tc jep ljen jem , sada  to  s m a tra ju  d o b itk o m  je r  je  17000 H rv a ta  
m an je  n a  b ro ju . A. is tiče  da  odlično  su ra đ u je  s T am arom .

br. 33. A.A. — T.L. 26. s iječn ja , 1882.

br. 34. A.A. —  T.L. 9. s iječn ja , 1883.

A. zah v a lju je  L. za p rim ljen e  d o k u m en te  i sm a tra  da  b i t r e 
balo  o b ra titi  p ažn ju  n a  opće p rilik e  u  I s tr i  u  doba venec ijan 
ske u p rav e  i u  X V III st.
A. sm a tra  da b i L. treb ao  b iti  p rv i na  čelu te  ak c ije  u  k o ris t 
P o k ra jin sk o g  sab o ra  uz o d g o v ara ju ću  m a te r ija ln u  kom penza
ciju .

br. 35. A.A. — T.L. P., 28. s iječn ja , 1883.

br. 36. A.A. — T.L. 11. veljače, 1883.

br. 37. A.A. — T.L. P., 13. p ro sin ca , 1883.

A., T am aro , Bečić (Becich) i d r. o tk rili su  u  P icugi (Poreč) 
g ro b lje  n a  k o jem  su našli p re d m e te  iz p ra h is to r ijsk o g  doba.
A. kaže da h rv a tsk i s tanovn ic i naz iv a ju  ta  g ro b lja  »gom ilam a« 
i da se s n jim a  do sad a  n itk o  n ije  pozabavio, 

br. 38. A.A. — T.L. P., 22. p ro sin ca , 1883.

br. 39. „ „ P., 9. s iječn ja , 1884.

br. 40. „ „ 23. s iječn ja , 1884.

A. je  pozvao De F ran cesch ija , B en u ssija  i Clevu da m u se p r i
d ruže  u  in ic ija tiv n i o d b o r za o sn ivan je  Povijesnog  d ru š tv a  
(Società  di s to r ia  p a tr ia ) . Is to v rem en o  se p o b rin u o  da dob ije  
dozvolu od s tra n e  p o litičk ih  vlasti.
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P., 4. veljače, 1884.
A. je  p rim io  od  sen a to ra  G ozzadin ija  i od  P ig o rin ija  d je la  s 
p ra h is to rijsk o m  tem atik o m . Za u zv ra t će u p u titi  d je la  koja 
su p u b lic iran a  u  Is tr i . U p o jed in im  p o d ru č jim a  Is tre  i Cresa 
(Osor) n a  is traž iv an jim a  p ra h is to r ije  ra d it  će Cleva, Scampic- 
chio, B eltram in i, M aver i Schram . A. je  u k lju č io  u  in icijativni 
o d b o r M aržića (M arsich), R izzija i G lezera iz Pule. Ovi bi tre 
bali p o k ren u ti p u ljsk u  općinu  ra d i o sn iv an ja  g rad sk o g  muzeja.
A. jav lja  da  je  na  o toku , kod  M edulina, o tk riv en a  k ra sn a  glava 
od k ipa  grčke izradbe i p ro d a n a  jed n o m  E nglezu u  T rstu  za 
1200 fo rin ta . P rihvaća  su g estije  o isp rav k am a  izvršen im  na 
s ta tu tu  Is ta rsk o g  d ru š tv a  za a rh eo lo g iju  i dom ovinsku  povi
je s t. U jedno o bav ještava  L. o n ađ en im  p re d m e tim a  na  nekro
poli u  P icugi i o o tk riv en im  z id in am a k aš te la  n a  Vergottinije- 
vom  im an ju  p o k ra j V rsara .
U prilogu: S ta tu t Is ta rsk o g  d ru š tv a  za a rh eo lo g iju  i dom ovin
sku  povijest.

br. 42. A.A. —  T.L. P., 8 . ožu jka , 1884.

A. o b av iještava  L. da je  u  B erm u  i P icugi nađeno  oko 300 
p red m eta , za tim  iznosi p o d a tk e  o na laz iš tim a  n a  d rug im  m je
stim a, is tičući p o jed in ačn o  n a jv re d n ije  p red m ete .

br. 43. A.A. — T.L. 13. tra v n ja , 1884.

A. se ne slaže s M arch ese ttijem  ko ji n a s to ji da  se u  T rstu 
in s ti tu ira  m uzej s p ra h is to r ijsk im  sad rža jem  za čitavo Pri
m orje . O bav ještava L. da su  tršć a n sk i p r i ja te l j i  na  njihovoj 
s tran i.

b r. 44. A.A. — T.L. P., 16. tra v n ja , 1884.

b r. 45. „ „ 26. tra v n ja , 1884.

br. 46. „ „ 12. sv ibn ja , 1884.

br. 47. „ „ 16. s rp n ja , 1884.

A. p iše  L. da  je  n jihovo  d ržan je  u  S ab o ru  naišlo  na  opću  po
d ršk u  u  p o k ra jin i te  da  su  svoje p ro tiv n ik e  p o tis li uza zid. 
U iedno m u jav lja  da su u  K o p ru  p rid o b ili za sebe K rižanca 
(Crisanaz), ko ji će im  dobro  poslužiti u  po litičk o j borb i.

br. 48. A.A. — T.L. P., 20. kolovoza, 1884.

A., u  svo jstvu  ad m in is tra tiv n o g  p re d s je d n ik a  P ovijesnog  druš
tva, iznosi svoj p lan  ra d a  o b u d u ć im  p u b lik a c ija m a  h isto rij
sk ih  radova, d o k u m en a ta  i ob av ijes ti o a rh eo lo šk im  iskapa

br. 41. A.A. — T.L.
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n jim a , kao  što  to  ra d e  L incei u  R im u. P ostepeno  će dolaziti 
s tru č n ja c i iz Beča, dom aći i s tra n i p a  će, s igurno  kaže A., p r i
h v a titi i n jegovu id e ju  o o sn iv an ju  P o k ra jin sk o g  is ta rsk o g  
m uze ja  a ne tršćan sk o g , kao što  to  zah tijeva  M archesetti.

br. 49. A.A. — T.L. P., 12. ru jn a , 1884.

A. govori o jed n o j ploči s la tin sk im  n a tp iso m , p ro n ađ en im  u 
Poreču, o m ozaicim a o tk riv en im  u  p u ljsk o j bazilici iz V. ili 
VI, st. i o m ra m o rn im  p ločam a s figu ram a. R ačuna  n a  s tru čn u  
pom oć B en ussija , S to r tisa  i P ervanog lua  te  ja v lja  da  je  dovršio  
svo ju  k o m p ilac iju  o is ta rsk ih  g rad in am a  (eastellieri) p rem a  
K andlerov im  podacim a. Do tad a  se znalo o p o s to ja n ju  321 g ra 
dine, no  A. d rž i da  je  n jih o v  b ro j daleko  veći.

br. 50. A.A. — T.L.
P., 13. studenog , 1884.

br. 51. „ „ P., 27. s tudenog , 1884.

br. 52. „ „ P., 17. p ro sin ca , 1884.

A. m oli L. da  m u  v ra ti fo to g ra fiju  o p u ljsk o j m ed a lji p ro n a 
đenoj u  b liz in i z la tn ih  v ra ta . Ne u su đ u je  se da  je  za traž i od 
v lasn ika  ni to liko  dugo koliko  je  u čen jac im a  p o treb n o  da  je  
p rouče . A. o b av ještav a  L. da  je  p rim io  p ism o  iz R im a u  k o jem  
se traže  o d ređ en a  o b ja šn je n ja  iz n jegova iz laganja , osob ito  
u  vezi s d v jem a o b o jen im  vazam a, k o je  je  p ro f. O rsi Paolo oci
jen io  i sk lo n  je  da  ih  u v rs ti u  pelazg ičk i stil.

br. 53. A.A. — T.L. 7. s iječn ja , 1885.

A. je  u p u tio  p rek o  L. u  R im  san d u č ić  s p ra h is to r ijsk im  frag- 
m e n ta rn im  p re d m e tim a  da  b i m u  p rof. O rsi m ogao d a ti o  n jim a  
svoj s tru č n i sud . A. je  u sp o stav io  p ism en u  vezu s O rsijem , 
ko ji će o b jav iti svoje s tru č n e  u tisk e  o p ra h is to r ijsk im  n a la 
zim a u  Picugi.

br. 54. A.A. — T.L. 15. s iječn ja , 1885.

br. 55. „ „ P., 25. s iječn ja , 1885.

A. u p u ću je  L. p r ije p is  jed n o g  od lom ka iz p ism a p rof. O rsija , 
k o je  se odnosi na  p re d m e te  iz Picuge i u  ko jem  d a je  svoju  
s tru č n u  o c jen u  o p ro n a đ e n im  p red m etim a . O rsi is tiče  da  ga 
je  ovo o tk riće  p risililo  da isp rav i jed n o  svoje tu m ačen je , ko je  
je  b io  ra n ije  objavio .

br. 56. A.A. — T.L. 1. veljače, 1885.

A. p o h v a lju je  L. ru k o p is  o rim sk im  n a tp is im a , ko ji će on do
p u n iti s op isom  p o rečk e  p loče p r ije  o b jav ljiv an ja . Slaže se L. 
s tavom  u pog ledu  zan em aren ih  p loča u  R ovinju .
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b r. 58. „ „ 10. ožu jka , 1885.

b r. 59. „ „ 5. trav n ja , (?)

b r. 60. „ „ 10. trav n ja , 1885.

b r. 61. A.A. — T.L. P„ 19. sv ibn ja , 1885.

A. d a je  na znan je  L. da je  svoj tisk an i ra d  o is ta rsk im  gradi
nam a  u p u tio  razn im  ličn o stim a  i in s titu c ija m a  u  I ta liji  pa ih 
po im ence n ab ra ja . Posebno se osvrće na  izb o rn u  k am p an ju  u 
Is tr i , naglasivši ak tiv n o st paz in sk ih  svećenika.

br. 62. A.A. — T.L. P., 31. s rp n ja , 1884.

A. u p u ću je  L. nekoliko  la tin sk ih  n a tp isa  s p loča i sarkofaga 
rad i p ro u čav an ja  n jihova  sad rža ja . Z atim  govori o Scampic- 
ch iju , ko ji je  pok lon io  svo ju  zb irk u  p re d m e ta  Pokra jinskom  
arheo loškom  m uzeju , m eđ u  k o jim a  s ta r i  novac i m edalje . A. 
m oli L. da m u o tvoreno  kaže da  li je , uz novčanu  odštetu, 
sp rem an  da  p re d a  svo ju  ko lek c iju  s ta ro g  novca i m edalja, 

b r. 63. A.A. — T.L. P., 3. kolovoza, 1885.

A. govori o p rip rem ljen im  ka ta lo z im a p r im lje n ih  predm eta  
ko ji su p red a li L uciani i Scam picchio . S p rem an  je  za otkup 
novih  zb irk i, n ap o m in ju ć i da b i bilo  poželjno  da m u  L. sprem i 
popis s ta ro g  n am ješ ta ja , je r  p o s to ji o p asn o st da dospije u 
ru k e  an tik v a ra  — lihvara , kao  što  su  g ro f W ilczek iz Beča i 
S a rto rio  iz T rsta , ko ji tro še  og rom na novčana s red s tv a  u  tu 
svrhu .

or. 64. A.A. — T.L. P., 10. kolovoza, 1885.

A. o stav lja  L. m ogućnost da sam  od red i c ijen u  njegovom  sta
rom  novcu ko ji je  p red ao  m uzeju , ž e li da  L. p o tak n e  Scampic- 
ch ija  kako  b i se on odlučio  da p re d a  s ta r i š ljem  i druge vri
jed n e  p redm ete . M eđu p red m etim a , ko je  je  Scam picchio  do
stavio, nalazi se i z la tn a  m ed a lja  sa Cresa, 

b r. 65. A.A. — T.L. 17. kolovoza, 1885.

br. 66. „ „ 28. kolovoza, 1885.

b r. 67. „ „ 1. ru jn a , 1885.

A. m oli L. da  se p rilik o m  u p u ć iv an ja  kn jiga , k o je  oni nabav
lja ju , obavezno u p u ti i lis ta  s n jih o v im  c ijen am a  ra d i admini-

b r. 57. A.A. — T.L. P., 14. veljače, 1885.
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s tra c ije  i zbog ev en tu a ln ih  neugodnosti, ko je  bi m u m ogle b iti 
p r ič in jen e  sa s tran e .

br. 6 8 . A.A. — T.L. 2. ru jn a , 1885.

br. 69. „ „ 

b r - 70- » .. 9. ru jn a , 1885.

A. u p u ću je  L. p rijep is  novih rim sk ih  n a tp isa  iz Pule i Gali-
žane.

br. 71. A.A. — T.L. p .( 1 9 . lis to p ad a , 1885.

b r - 7 2. „ „ 3 0 . lis to p ad a , 1885.

A. p iše  L. da Scam picch io  ne želi n ikakv ih  p ism en ih  pohvala, 
je r  gotovo sve zasluge za sa k u p lja n je  a rh eo lo šk ih  p red m e ta  
p r ip a d a ju  isk ljučivo  L ucian iju , ko ji ga je  vodio sa sobom  po 
I s tr i  od n a jm la đ ih  d an a  n jegova života. A. d o stav lja  u  svom 
p ism u  k o p iju  neko liko  la tin sk ih  na tp isa .

b r. 73. A.A. — T.L. 16. studenog , 1885.

A. m oli L. da k o m p le tira  ili isp rav i b ilje šk e  o rim sk im  figli-
nam a, ko je  je  ostav io  K an d le r je r  je  obećao da će u p u titi  Gre-
g o ru ttiju  o d ređ en e  in fo rm ac ije .

br. 74. A.A. — T.L. 26. p ro sin ca , 1885,

br. 75. „ „ P., 29. p ro sin ca , 1885.

A. u p u ću je  c rtež  s la tin sk im  tek s to m  ko ji je  p ro n ađ en  u  b lizin i
P etrova  Sela, a dostav io  ga je  G iovanni B a tta  de F ran cesch i iz 
Šegeta.

b r. 76. A.A. — T.L. P., 19. s iječn ja , 1886.

br. 77. „ „ P., 21. veljače, 1886.

A. ja v lja  da  su p ro n ađ en i novi rim sk i n a tp is i u  Puli i u  Sv. 
P e tru  u  Šum i. T ekstovi će b iti  u p u ćen i G reg o ru ttiju  na  d eši
fr ira n je  da b i se p o šted je lo  L ucian ijevo  v rijem e. N a pazin- 
skom  p o d ru č ju , p o k ra j n a se lja  F a to ra , p ro n ađ en a  je  jed n a  
n ek ro p o la . Iz jed n o g  g ro b a  izvađena je  lu b an ja , a nedaleko  od 
n jega  spašen  je  jed an  v rijed an  b ro n čan i p red m e t. A. p iše  L. 
da  A kadem ija  L incei iz R im a traž i od p o rečkog  A rheološkog 
d ru š tv a  da v rše  zam jen u  svo jih  p u b lik ac ija  i da m u  n ije  bilo  
p ozna to  da  ro v in jsk i G radsk i sav je t m ože d o d je ljiv a ti p lem ićke  
titu le  kao N ovigrad, K opar, Pu la  i Poreč.
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br. 78. A.A. — T.L. 21. (?) ožu jka , 1886.

b r. 79. „ „ 16. tra v n ja , 1886.

b r. 80 A.A. — T.L. 21. sv ibn ja , 1886.

b r. 81. „ „ 19. lip n ja , 1886.

A. traž i od L ucian ija  da  sačuva C arlijeve ru k o p ise  do  daljn je 
od luke. O tom e je  on  govorio s M adonizzom  i načeln ikom  iz 
K opra. U skoro  će u p u titi  400 ta lija n sk ih  lira  za lito g rafsk e  ra
dove ko ji su  tam o  obav ljen i za p o rečk i časop is »Atti e me
m orie«.

b r. 82. A.A. — T.L. 16. lip n ja , 1886.

b r. 83. „ „ 28. kolovoza, 1886.

b r. 84. „ „ P., 20, ru jn a , 1886.

b r. 85. „ „ P., 17. lis to p ad a , 1886.

br. 86. „ „ 26. p ro sin ca , 1886.

b r. 87. „ „ P., 5. veljače, 1886.

br. 88. „ „ 5. trav n ja , 1887.

b r. 89. A. A m oroso — T. L uciani 12. sv ibn ja , 1887.

i Bečić — T. L uciani 17. sv ibn ja , 1887.

b r. 90. „ „ P., 25. sv ibn ja , 1887.

b r. 91. „ „ P., 28. sv ibn ja , 1887.

b r. 92. „ „ 29. s rp n ja , 1887.

A. u ta n a č u je  s L. (putovanje u  E ste  i B olognu, k o je  će uslije
d iti p rilik o m  njegova sk o ra šn jeg  do lask a  u  V eneciju . Sprem io 
je  san d u k  kn jiga  za »Archivio e D eputazione di S to ria  patria«.

b r . 93. A.A. —  T.L. P., 20. kolovoza, 1887.

b r. 94. „ „ P., 22. kolovoza, 1887.

b r. 95. „ „ P., 20. ru jn a , 1887.

b r. 96. „ „ P., 10. lis to p ad a , 1887.
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A. m oli L. da  p ro v je ri za p ro f. M o rtean ija  da li p o s to ji la
tin sk i s ta tu t  izolske za jedn ice  je r  bi, u pozitivnom  sluča ju , 
tre b a lo  p re p isa ti neko liko  glava ko je  n e d o s ta ju  u p rim je rk u  
C om bijeva s ta tu ta  o stav ljenog  P orečkom  saboru , 

br. 98. A.A. —- T.L. P., 14. p ro sin ca , 1887.

A. ob av ještav a  L. da se o d rek ao  o d b o rn ičk e  dužnosti, k o ju  je  
obav ljao  više od  20 god., te  se p rih v a tio  rukovodeće  dužnosti 
»u Zavodu za zem ljišn u  v je resiju« . U puću je  m u  p e t s to tin a  
fo rin ta  za o tk u p  s ta ro g a  novca u  im e A rheološkog d ru štv a .

br. 99. A.A. — T.L. P„ 10. s iječn ja , 1888.

A. ja v lja  L. da  je  tal. m in is ta rs tv o  za p ro sv je tu  (di p u b b lica  
is truz ione) za traž ilo  služben im  dop isom  zam jen u  p u b lik ac ija  
po rečkog  A rheološkog  d ru š tv a  za p u b lik ac ije  C en tra lnog  h is
to rijsk o g  d ru štv a .

br. 100. A.A. — T.L. P., 16. s iječn ja , 1888.

br. 101. „ „ P., 5. ru jn a , 1888.

A. n ije  se odazvao pozivu O dboru  In te rn ac io n a ln o g  kongresa  
za  l i te ra tu ru  i u m je tn o s t (per la p ro p r ie tà  le tte ra r ia  ed  a r tis 
tic a )  zbog svoje zauze tosti u  S aboru . A. ne voli da  govori L. 
o p r ilik a m a  ko je  tre n u tn o  v lad a ju , te  p esim ističk i gleda na 
d a ljn ji razvoj n jihove  stvari, 

br. 102. A.A. — T.L. 2. lis to p ad a , 1888.

A. p iše  o sav ladano j p re d s jed n ičk o j krizi, o sab o rsk o j većini k o ja  
je  zad rža la  svoj jez ik  kao  jed in o  sred s tv o  u službenom  sao b ra 
ća ju , i o h rv a tsk im  p re d s ta v k a m a  k o je  i d a lje  sv ršav a ju  u
p re d s je d n ič k o m  košu. 

b r. 103. A.A. —  T.L. P., 21. p rosinca , 1888.

br. 104. „ „ P., 22. veljače, 1889.

A. govori o sk o ra šn jim  novim  p o k ra jin sk im  izborim a, č iji će 
u sp je h  ov isiti i o im en o v an ju  novog k a p e ta n a  od s tra n e  d r 
žavn ih  v lasti. S k reće  p ažn ju  L. n a  ćasopis »Istria«  u  k o jem  
p o s to ji č lanak  o p ro n ađ en o m  m ozaiku  u  b isk u p sk o m  v rtu  po
k ra j bazilike.

b r. 105. A.A. — T.L. P., 19. lip n ja , 1889.

A. o b av ješ tav a  L. o ish o d u  izbo ra  u  Is tri, 

b r. 106. A.A. — T.L. P., 24. s rp n ja , 1889.

b r. 97. „ „ p .( 17. studenog , 1887.
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A. p o tv rđ u je  da je  p rim io  u  isp rav n o m  s ta n ju  san d u k  s luba
n jam a  kao i b ilješk e  o k o p a rsk im  p o d e š ta tim a  i kapetan im a. 
B udući da A. p r ip re m a  k ro n o lo g iju  p o rečk e  bazilike  m oli L. 
d a  m u p ro n ađ e  p o tre b n u  g rađu .

b r. 107. A.A. — T.L. P., 28. ru jn a , 1889.

A. n a ja v lju je  L. do lazak  m o n sig n o ra  D eperisa  u  V eneciju , koji 
će tam o  i u R avenni p ro u čav a ti bazalike  te  će tom  prilikom  
pozvati p ro f. C a ttan ea  da  p o s je ti Poreč.

b r. 108. A.A. — T.L. 20. p ro sin ca , 1889.

A. izražava svoje veliko ža ljen je  zbog iznenadne sm rti C atta
nea, j e r  se pouzdavao  u  n jegovu  s tru č n u  pom oć p rilik o m  svo
jih  isk ap an ja . Moli L. da  ne n a p u s ti n jega  i n jegove u  Poreču, 
je r  svaki n jihov  ozb iljn iji p isan i ra d  je  m oguć sam o uz po
m oć neke a u to rita tiv n e  s tru č n e  ličnosti.

b r. 109. A.A. — T.L. P., 23. p ro sin ca , 1889.

I A. o d b acu je  m ogućnost da se za s tru č n u  pom oć o b ra ti Bo- 
i tu  pa  raču n a  da bi m ogli b iti od  k o ris ti ili D all’A cqua (?), 
G iusti ili R ossi. T ren u tn o  su radov i u  p o rečko j bazilici p re 
k in u ti zbog p re d s to je ć ih  b lagdana.

b r. 110. A.A. — T.L. P., 11. ve ljače, 1890.

A. ja v lja  da će ob ite lj D oria v ra titi  P o reču  tije la  sv e taca  M aura 
i E leu te rija . S obzirom  da se o E le u te r iju  ne zna n iš ta , A. 
m oli L. da p ro v je ri o d ređ en e  p o d a tk e  iz k n jige  o m učenicim a, 

b r. 111. A.A. — T.L. 

b r. 112. „ „ P., 28. ožu jka , 1890.

A. ja v lja  L. da  je  D eperis p r ik u p io  m nogo novih  p o d a tak a  o 
sv. M auru, p o rečk o m  svećeniku  i b isk u p u . Te nove čin jenice 
b it će u apso lu tn o j o p rečn o sti s on im  što  su  do sad a  pisali 
K and ler, C arli, N ald in i, M anzuoli, P. R ubeis i dr.

b r. 113. A.A. — T.L. P., 25. lip n ja , 1890.

A. p iše  o n o v oo tk riven im  m ozaicim a u  po rečko j bazilici i o 
D eperisu , ko ji rad i n a  tom e da  dokaže da  p o rečk i sv. M auro 
n ije  is to  što  i sv. M auro afričk i.

b r. 114. A.A. — T.L. P., 29. ru jn a , 1890.

b r. 115. „ „ P., 18. veljače, 1891.

b r. 116. „ „ P., 25. veljače, 1891.
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A. p o tiče  L. da  isk o ris ti tre n u tn u  p o v o ljn u  p rilik u  za dolazak 
u  I s t ru  i da  za to  za traž i dozvolu od a u s tr ijsk o g  konzulata .

b r. 118. A.A. — T.L. P., 5. p rosinca , 1891.

b r. 119. „ „ p., 2. lis topada, 1892.

A. m o li L. da m u  i d a lje  p rep isu je  d o kum en te  ko ji se odnose 
na  Is tru . U jedno  m u  ja v lja  da T am aro  p rip re m a  o p širn u  s tu 
d iju  o P. P. V erg eriju  i da  je  za traž io  da m u se u p u ti u  Poreč 
nek i arheo log  kao  š to  je  M arrucch i ili S tephensohn .

b r. 120. A.A. — T.L. P., 30. trav n ja , 1892.

A. ja v lja  L. da  će D eperis u sk o ro  u V eneciju  rad i p ro u čav an ja  
jed n o g  ko d ek sa  i da v rš i p rip rem e  o tem eljn o m  isp itiv an ju  
slavenske litu rg ije  u  k o n tin en ta ln o m  d ije lu  Is tre .

b r. 121. A.A. — T.L. P., 27. p rosinca , 1892.

A. će u sk o ro  u p u tit i  L. jed an  m ali kodeks na  pergam eni koji 
sad rž i sen a tsk e  in s tru k c ije  za um aškog  načeln ika  iz 1559. B u
dući da  m a n jk a  neko liko  listića , m oli L. da pok u ša  p ronaći 
d ru g i p rim j. ra d i iz jed n ačen ja  te k s ta  na  p o m en u to m  kodeksu .

b r. 122. A.A. — T.L. P„ 28. ožu jka, 1893.

A. će n a s to ja ti da  nabav i k o m ple tn i p e riod ičn i lis t »B ollettini 
di A rcheologia C ristiana« iz R im a za n jihovu  b ib lio tek u  u  
P oreču . A. ja v lja  L. da  će de R ossi doći u  Poreč i za tim  p ri
su stvovati » In te rn ac io n aln o m  kongresu  arheo loga u  Solinu 
(Salona). U jedno govori o novim  arh eo lo šk im  o tk rić im a, 

b r . 123. A.A. — T.L. P., 14. kolovoza, 1893.

b r. 124. „ „ P., 15. ru jn a , 1893.

A. izražava zahvalnost za p o d a tk e  ko je  im  je  L. p ribav io , je r
su  oni p o tv rd ili h ip o tezu  P orečana  o razd o b lju  u  k o jem  je  
živio b isk u p  E u fraz ije . Posebno ga m oli da  m u  p ro n a đ e  sve 
k n jige  i sve nap ise  ko ji su od in te re sa  za I s t ru  p a  da  m u 
a n tik v a ri dostave n jihov  popis.

b r . 125. A.A. — T.L. 25. trav n ja , (?)

b r . 126. „ „ 51. p rosinca , (?)

b r . 127. „ „ P., 24. p ro s in ca  1884.

b r - „ „ p .( i_ s rp n ja , 1891.

b r. 128. 23. lis to p ad a , 1886.
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U prilogu  k oncep ti L. p isam a:
1872.: 17. I I , 25. IV.
1873.: 21. I, 18. V II, 28. V II, 31. V II, 12. X, 28. X, 30. X I. 
1876.: 8 . I I I , 1. I I I ,  8 . V III , 23. V III, 5. IX , 14. IX , 15. IX , 6 . XI.
1879.: 21. V II, 2. X II, 7. X II.
1880.: 9. IV.
1882.: 5. I, 7. I, 15. I, 31. I, 3. II , 25. I I , 2. VI, 28. X II.
1883.: 13. I, 27, I, 1. I I , 23. II , 10. I I I ,  15. I I I ,  19. IV, 16. IX,

15. X II, 21. X II, 29. X II.
1884.: 21. I, 31. I, 1. V II, 21. V II, 30. X, 23. X I, 3. X II, 17. X II.
1885.: 22. I, 30. I, 6 . I I I ,  3. IV, 17. V III, 15. IX , 9. XI.
1886.: 11. IV, 18. VI.
1887.: 14. — , 7. VI.

b r. 129. „
P., 30. lis to p ad a , 1886.

KUTIJA II.

Ova k u tija  sad rž i d o p is iv an je  P. S ig ism onda B onfiglia  — 
Tom asom  L ucian ijem  (u d a ljn je m  te k s tu  P.S.B. — T.L.)

B onfig lijeva p re p isk a  s L uc ian ijem  tra ja la  je  godinam a. Kod 
nas je  sačuvana k o resp o n d en c ija  iz razd o b lja  od 1861. do 1885.., 
k o ju  sm o d o b rim  d ije lom  sam o reg is tr ira li, dok  sm o iz drugog 
d ije la  is tak li sam o n a jz n a č a jn ije  e lem en te  iz o p širn o g  sad rža ja  tih 
p isam a. Bonfiglio  govori s n e izm je rn im  o d u šev ljen jem  o jednom  
k ra ju  ko ji p oznaje  jed in o  iz l i te ra tu re . Za svaki p o tez  svoga p era  
u  o dnosu  n a  Is tru , k o jo j je  posvetio  veliki b ro j sv o jih  stran ica , 
nep rek id n o  k o n zu ltira  L ucian ija . N jegovo je  osnovno m iš ljen je  da 
su d b in u  Is tre  i o s ta lih  p o k ra jin a , k o je  u  sas tav u  A ustro-ugarskog 
cars tv a , tre b a  r i je š iti  o ru ž jem  i da  L ab in  i P lom in  b u d u  nova 
po g ran ičn a  m jes ta , dok  u  is ta rsk o m  u g ljen u  i h ra s to v im  vidi iz
vore, k o jim a  bi se p o p un ile  p razn in e  u  ta lijan sk o j ekonom ici. Bon
figlio se posebno  b rin e  za p u b lic ite t »njihove stvari«  u  novinam a 
ta lijan sk ih  i ev ro p sk ih  gradova, vodi ra č u n a  da  p rek o  jed n o g  od 
n a ju tje c a jn ij ih  ta lija n sk ih  d ržav n ik a  p o d ije li svoje d je lo  stran im  
d ip lom atim a. R edovno je  traž io  od  L u c ian ija  p o jed in e  p o d a tk e  iz 
is ta rsk e  p o v ije s ti, o v en ec ijan sk im  o d b o rim a  š iro m  I ta li je  pa  i 
dozvolu ra d i even tu a ln e  izm jene  im en a  n ek ih  is ta rsk ih  m jesta . 
Svoje radove  je  d ije lio  p o jed in im  zastu p n ic im a , po zn a tim  lično
stim a , m eđ u  k o jim a  i G ariba ld iju . U to j svo jo j ak c iji traž io  je  i 
p o sred o v an je  T a lijan sk e  am b asad e  u  Parizu . P osebno se b rin u o  o 
nov insko j p ro p ag an d i k o ju  je  treb a lo  obav iti u  T rs tu  i ostalim
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gradov im a, k ad a  su  se vršile  po luslužbene p rip re m e  za u s tan ak  
u  V enetsko j p o k ra jin i.

God. 1864. B ontig lio  je  p redv id io  v an rednom  točnošću  ra tn i su 
kob s A u strijo m  do ko jega  je  došlo  dv ije  godine kasn ije . P ri k ra ju  
svog u česta log  sa o b ra ć a n ja  s L ucian ijem , Bonfiglio  n a jav lju je  svoje 
nove radove o I s tr i  i, kao  obično, traž i n jegov m je ro d av n i sud  o 
svakom  novom  re tk u , k o ji se odnosi na  ovu p o k ra jin u .

Sv. I

br. 1. P.S.B. — T.L. Torino, 12. ožu jka, 1861.

B onfiglio  o b av ještav a  L ucian ija  da  će u  n jegovom  ra d u  dom i
n ira ti p ita n je  Is tre , posebno  L ab ina i P lom ina kao  p o g ran ič 
n im  m jestim a .

b r. 2. P.S.B. — T.L. Torino, 17. ožu jka, 1861.

b r. 3. P.S.B. — T.L. Guidizzolo (B rescia), 17. s rp n ja , 1861.

B. sm a tra  da su d b in u  I s tre  tre b a  r ije š iti  n a jp r ije  o ruž jem ,
a  za tim  defin itivno  ugovorom . B. po tiče  L. n a  p isan je  o is ta r 
skoj p ro b lem a tic i i traž i u za jam n u  su rad n ju . O bav ještava  L. 
da  i F rig eri n ije  odušev ljen  is ta rsk im  p rob lem om , već sm a tra  
ovaj k ra j lilip u tan sk o m  zem ljom , 

b r. 4. P.S.B. — T.L. lip n ja , 1861.

B. iznosi L. svoje m iš ljen je  o ta lijan sk o j politici, za tim  ističe 
važnost is ta rsk o g  u g ljen a  i h rastov ine , dv ije  m a te rije  ko je  
čine p ra z n in u  u  ta lijan sk o j ek o nom iji i d ruge p ro b lem e . Jav 
lja  L. da je  n jegov ra d  od  s to tin u  s tra n ic a  sp rem an  za tisak , 

b r. 5. P.S.B. —  T.L. 3. kolovoza

b r. 6 . P.S.B. — T.L. Torino, 10. kolovoza, 1861.

br.. 7. P.S.B. — T.L. 19. kolovoza, 1861.

b r. 8 . P.S.B. — T.L. S ch o n b ru n n  kod  M enzingena, kolovoza, 1861.

b r. 9. P.S.B. — T.L. ru jn a , 1861.

b r. 10. P.S.B. — T.L. T orino , 2. lis to p ad a , 1861.
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B. ja v lja  L. da n jegov ra d  o I s t r i  teče  bez z a s to ja  i podvlači 
kako  n ije  točno da su s ta r ij i  ta lija n sk i p isc i iznosili da je 
R aša ta lija n sk a  g ran ica  u  Is tr i , već Labin.

b r. 12. P.S.B. — T.L. S tudenog , 1861.

b r. 13. P. S ig ism ondo B onfiglio  — T om aso  L uciani
T orino , 12. s iječn ja , 1862.

b r. 14. „ „ — T.L. T orino , 10. veljače, 1862.

b r. 15, „ „ „ T orino , 13. veljače, 1862.

br. 16. „ „ „ T orino , 19. veljače, 1862.

b r. 17. P. S ig ism ondo Bonfiglio  —  T om aso Luciani, C onte G aetano
M anci (?) i B arone  R affaello  Abro. T orino , 2. ožu jka , 1862.

b r. 18. P. S. Bonfiglio  — T. L uciani T orino , 16. ožu jka , 1862.

B. p iše  L. da  će k o ris titi  p o zn an stv a  kako  b i, p u te m  novina, 
dao  š to  veći p u b lic ite t n jihovo j s tv a ri u  ta lija n sk im  i evrop
sk im  gradovim a.

b r. 19. P.S.B. — T.L. G uiđizzolo, 10. lis to p ad a , 1862.

b r. 20. P.S.B. — T.L. G uid izzolo, 7. s tudenog , 1862.

B. izražava že lju  da i Com bi izreče m iš ljen je  o n jegovu  ru k o 
p isu . N ap o m in je  da  n ijed n a  ta lija n sk a  p o k ra jin a  n ije1 b ila  p ri
p o jen a  n iti m ože b iti  p rip o je n a  n jem ačk o j k o n fed eraciji, 

br. 21. P.S.B. — T.L. G uid izzolo, 17. s tudenog , 1862.

b r. 22. P.S.B. — T.L.

b r. 23. P.S.B. — T.L. T orino , 21. veljače, 1863.

b r. 24. P.S.B. — T.L. T orino , 7. veljače, 1863.

b r. 25. P.S.B. — T.L. T orino , 8. veljače, 1863.

B. p rih v aća  L ucian ijeve i C om bijeve su g estije  u  pog ledu  onog
d ije la  n jegove kn jige  k o ji se odnosi n a  I s tru .

Od b r. 26. do b r. 36. P.S.B. — T.L. T orino , 10, 11, 16, 23. i 30.
veljače, 1863., 5, 8, 9, 20. i
21. ožu jka , 1863.

b r. 11. P.S.B. — T.L. T orino , 28. lis to p ad a , 1861.
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B. ob av ještav a  L. da  će je d a n  od  n a jp o z n a tijih  d ržavn ika  vo
d iti b rig u  o ra sp o d je li n jegova d je la  d ip lom atim a, a da će u 
I ta liji  ta j posao  p reu ze ti je d a n  T ršćan in , je d a n  Is tra n in  i jed an  
T rid en tin ac .

br. 37. P.S.B. —  T.L. T orino, 16. trav n ja , 1863.

B. b i h tio  sazna ti od L. tk o  se k r ije  u  osobi »Svetog pokrov i
telja«  Is tre .

b r. 38. P.S.B. — T.L. Torino, 17. trav n ja , 1863.

B. p iše  da je  A ntonin i veom a za in te re s iran  za L uciani ja  te  da 
će, uko liko  p o s tan e  p re fek to m  u  G orici, h t je t i  da  on bude, 
odnosno  postan e , v icep refek to m  u  G radiški.

Od b r. 39. do 43. P.S.B. — T.L. T ipogr. Parav ia , 28. trav n ja ,

1863., Torino, 11, 12, 22. i
26. lip n ja , 1863.

b r. 44. P.S.B. — T.L. T orino , 1. s rp n ja , 1863.

B. već neko liko  p u ta  u zastopno  traž i od L ucian ija  da  m u do
stav i p o d a tk e  o n ek im  zn ača jn ijim  događa jim a iz posljed n jih  
godina u  I s tr i , o k o jim a  on  kan i p isa ti.

b r. 45. P.S.B. — T.L.
Od b r. 46. do b r. 52. P.S.B. — T.L. T orino , 4. s rp n ja , 1863.

T orino , 12. s rp n ja  i 15, 17, 
20, 21, 23, 28. lis topada,
1863.

b r. 53. P.S.B. — T.L. Torino, 29. lis topada , 1863.

B. m oli L. da m u  u p u ti p o d a tk e  iz 1849. o p o litičk im  dem on
s tra c ija m a  p o jed in ih  općina  u Is tr i. Te b i č in jen ice  B. un io  
n a  pogodnom  m je s tu  u  svoj ru k o p is  p rilik o m  njegova tisk a 
n ja .

Od b r. 54. do b r . 58. P.S.B. — T.L. Torino, 1, 4, 6, 9, 12. s tu d e 
nog, 1863.

b r. 59. P.S.B. — T.L. T orino , 13. studenog , 1863.

B. m oli L. da m u  jav i u  k o jim  se m je s tim a  (osim  T orin a  i Mi
lana) nalaze v enec ijansk i odbori.

Od b r. 60. do b r . 63. P.S.B. — T.L. T orino , 15, 18, 19. i 20. s tu 
denog, 1863.

b r. 36. P.S.B. T.L. Torino, 28. ožu jka , 1863.
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br. 64, P.S.B. — T.L.

B. sm a tra  da n jegov ra d  m o ra  b iti veom a d o b ro  postav ljen  
p a  će zbog toga i b ilje šk a  o P azinu  d oživ je ti izv jesne m odifi
kacije .

b r. 65. P.S.B. — T.L. T orino , 21. s tudenog , 1863,

B. m oli L. da  li m ože m ije n ja ti  im en a  B riz  u  B risso , B ergo t u 
B ergo tto , D racevaz u  D račeva, 

b r. 66. P.S.B. — T.L. T orino , 22. s tudenog , 1863.

b r. 67. P.S.B. — T.L. T orino , 26. s tudenog , 1863.

B- sm a tra  da  se p rv ih  dv ad ese t s tra n ic a  ne b i m o ra lo  raspa- 
čati, već da b i treb a lo  saček a ti da  k n již ica  b u d e  u  p o tp u n o sti 
gotova. Posebno  traž i od L u c ian ija  da  m u  jav i da  li su  1849. 
sed am d ese t i če tiri općine sač in java le  većinu  s tan o v n ik a  u 
Is tr i.

b r. 68. P.S.B. — T.L. T., 30. s tudenog , 1863.

b r. 69. P.S.B. —  T.L. T., 3. p ro sin ca , 1863.

B. p ita  L.,"bivšeg nače ln ik a  (u L abinu), da li je  I s t r a  im ala  onu
avet p o k ra jin sk o g  p red s tav n iš tv a , k o ju  su  u  d ru g im  ob lastim a
nazivali sab o rim a  (Congregazioni p rov inciali) sa s tav ljen u  od 
neko liko  op ć in sk ih  p red stav n ik a , b o g a taša  i p lem en itih  gra
đana. Posebno ga zan im a da  li je  takvo  p red s tav n iš tv o  bilo 
dob ro  ili loše.

b r. 70. P.S.B. — T.L. T., 6. p ro sin ca , 1863.

b r. 71. i b r. 72. P.S.B. — T.L. T„ 12. p ro sin ca , 1863.
(dva p ism a)

b r. 73. P.S.B. — T.L. T„ 19. p ro sin ca , 1863.

b r. 74. P.S.B. — T.L. T., 24. p ro sin ca , 1863.

b r. 75. P.S.B. — T.L. T„ 28. p ro sin ca , 1863.

B. zan im a da  li p o s to ji čv rs ta  to čk a  s vo jnog  s ta ja liš ta  u  Lo
v ran u  i V oloskom , k o ja  m ože š ti t i t i  I s t ru  i bez o b z ira  n a  pos
to jeć i p lan in sk i sp le t u  pozadin i, k o ji se p ro teže  do Plomin- 
skog r ta .

b r. 76. P.S.B. — T.L. T„ 21. p ro sin ca , 1863.
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B. ja v lja  L. da  će se T a lijan sk a  am b asad a  u Parizu  zauzeti za
njegovo veliko djelo . Tako m u je , u  stvari, jav io  R essm ann,
ko je  m u  je  svo jevrem eno  B onfiglio  p isao  o pom oći k o ju  m u
je  L uciani p ru ž io  p rilik o m  sa s ta v lja n ja  n jegova rada.

b r. 78. P.S.B, r— T.L. T., 11. s iječn ja , 1864.

B. je  u p u tio  L. neko liko  k o p ija  svog gotovog rad a . S druge 
s tra n e  se p o b rin u o  da  u p u ti po je d a n  p r im je ra k  G ariba ld iju , 
zas tu p n ic im a  i d rug im  ličnostim a.

b r. 79. P.S.B. — T.L. Torino, 14. s iječn ja , 1864.

B. m oli L. da m u  u p u ti č lan k e  iz novina ko ji govore o n je 
govu ra d u  je r  ga posebno  zan im a k re ta n je  javnog m iš ljen ja  o 
is ta rsk o j stvari.

b r. 80. i 81. P.S.B. — T.L. T orino , 17. i 18. s iječn ja , 1864.

b r. 82. P.S.B. — T.L. Torino, 21. s iječn ja , 1864.

br. 83. P.S.B. — T.L. 23. (?) 1864.

B. govori o p o d je li svoga o b jav ljenog  rad a , o n ov inam a koje  
su  izrek le  svoj su d  i o o n im a k o je  b i m ogle d a ti svoje k ritičk e  
osvrte . P osebno ga zan im a zašto  se n ije  oglasila  »Perseveranza« 
i traž i od L ucian ija  m išljen je . B. se op širn o  osvrće n a  svoje 
b u d u će  radove, a d rž i da  b i treb a lo  izv ršiti ja k u  p ro p ag an d u  
o n jem u  u  T rs tu  i d ru g im  k ra jev im a, u  tre n u tk u  k a d a  se v rše  
p o luslužbene  p rip re m e  za u s ta n a k  u  V enetu .

b r. 84. P.S.B. — T.L. T„ 4. veljače, 1864.

br. 85. P.S.B. — T.L. T., 26. ožu jka, 1864.

b r. 86. P.S.B. — T.L. Torino, 8. ožu jka, 1864.

b r. 87. P.S.B. — T.L. T., 8. tra v n ja , 1864.

B. zah v a lju je  L. za sve m a te rija le  k o je  m u  je  dostav io  za rad  
»Condizioni e D iritto  d e llls tr ia .«
N ag lašava kako  n a s to ji da  o b jav i š to  više o n jegovu ro d n o m  
m je s tu  L abinu.

b r. 88. P.S.B. — T.L. T„ 10. trav n ja , 1864.

b r. 89. P.S.B. — T.L. G uid izzolo, 27. tra v n ja , 1864.

b r. 77. P.S.B. — T.L. T., 3. s iječn ja , 1864.

b r. 90. P.S.B. — T.L. G uid izzolo, 15. sv ibn ja , 1864.
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G uid izzolo, 19. sv ibn ja , 1864.
B. shvaća p ažn ju  L. da  b i b ilo  p o treb n o , n ak o n  što  je  pročitao  
u  »Alleanzi« je d a n  n jegov  č lanak , da  m u  se dà  izvjesne is
pravke  na  neke n jegove postavke, 

b r. 92. P.S.B. — T.L.
G uid izzolo, 16. lip n ja , 1864.

B. p redv iđa  da će doći do ra ta  s A u strijo m  (tek.) 1866, je r  
sm a tra  da je  veliko  ev ropsko  p ita n je  u  s tv a ri ta lija n sk o  p ita 
n je , dok su d rug i p ro b lem i u  E v rop i lako  rješiv i. B. sm atra  
da je  sv je tsk a  dužn o st o t je ra t i  sve b a rb a re  sa  Sredozem lja  
p r ije  nego š to  se p ro b ije  S uesk i kanal. U jedno  ja v lja  da  p ri
vodi k ra ju  svoje veliko d jelo , 

b r. 93. P.S.B. — T.L.
G uid iz., 11. s rp n ja , 1864.

br. 94. „ „
G uiđiz., 30. s rp n ja , 1864.

br. 95. „ „
T orino , 7. kolovoza, 1864.

b r. 96. „ „
G uid iz., 1. s rp n ja , 1864.

b r. 97.
G uid iz., 5. ru jn a , 1864.

b r. 98. „ „
B rescia , 11. ru jn a , 1864.

b r. 99. „
B rescia , 25. ru jn a , 1864.

b r. 100. „ „
G uid iz., 9. s tudenog , 1864.

b r. 101. „ „
G uid iz., 11. s tudenog , 1864.

b r. 102. „ ,„
G uid iz., 22. s tudenog , 1864.

br. 103. „ „
22. s tudenog , 1864.

br. 104.
G udizzolo, 3. p ro sin ca , 1864.

br. 105. „ „
G udizzolo, 7. p ro sin ca , 1864.

b r. 106. „
G udizzolo, 8. p ro sin ca , 1864.

B. je  svoj ra d  »Pula i Labin« suzio n a  n jegovu  n a jm a n ju  m o
guću m je ru  i p r ip re m a  ga za š tam p u . M oli L. da  kaže svoj 
sud  o ovom  ru k o p isu  o I s tr i  k o ji je  dovršio , 

b r. 107. P.S.B. — T.L.
9. p ro s in ca , 1864. (?)

b r. 91. P.S.B. — T.L.

br. 108. „ ,„
Guidizz., 14. p ro sin ca , 1864.
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b r. 110. „
T orino, 16. s iječn ja , 1865.

b r. 111. „
T orino, 21. s iječn ja , 1865.

b r. 112. „
Torino, 31. s iječn ja , i 1. veljače, 1865.

B. u p u ću je  L. p ro b n i o tisak  svoga o p š irn a  ra d a  ra d i isp rav 
lja n ja . Od svo jih  novih  ru k o p isa  n a jav lju je  » E tn o g rafiju  Is 
tre« s po litičkog  s ta ja liš ta .

b r. 113. P.S.B. — T.L.
12. veljače, 1865. (?)

b r. 114. „
Torino, 7. veljače, 1865.

b r. 115. „
18. veljače, 1865.

b r. 116.
26. veljače, 1865.

b r. 117. „
1. ožu jka , 1865.

b r. 118. „
4. ožu jka, 1865. (?)

b r. 119. „
Torino, 5. ožu jka, 1865.

B. p iše  L. da je  sk ren u o  p ažn ju  M o linariju  kako  b i treb a lo  
d ip lo m atsk im  p u tem  doći do izv jesn ih  n ac iona ln ih  rje šen ja . O 
takvo j m e to d i v a lja  govoriti u  p a rla m e n tu  i p rin cu  N apoleonu 
u  Parizu , 

b r . 120. P.S.B. — T.L.
6. ožu jka, 1865 (?)

b r. 121.
6. ožu jka , 1865.

b r. 122. „
7. ožu jka, 1865.

b r. 123. „
9. ožu jka , 1865.

b r. 124. „
T., 12. ožu jka, 186.5.

b r . 125. „ ,„
T., 16. ožu jka , 1865.

b r. 126. „
T., 20. ožu jka , 1865.

b r. 127. „
T., 23. ožu jka , 1865.

b r. 128.
27. ožu jka , 1865.

b r. 109, „
Guidizz., 27. p rosinca , 1864.
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b r. 129. „ „ T., 4. tra v n ja , 1865.

br. 130. „ „ Reggio, 5. lip n ja , 1865.

br. 131. „ „ Guidizz., 25. s rp n ja , 1865.

b r. 132. „ „ G uid izzolo, 28. s rp n ja , 1865,

br. 133. „ „ G uid izzolo, 30. s rp n ja , 1865.

br. 134. „ „ 9. kolovoza, 1865. (?)

b r. 135. „ „ G uid izzolo, 14. kolovoza, 1865.

B. ja v lja  L. da  je  sud  u  V eneciji navodno  okvalific irao  zloči
nom  š ire n je  d je la  » Ita lija  i N jem ačk a  konfederacija«  p a  je  
n jen a  p ro d a ja  zab ran jen a .

br. 136. P.S.B. — T.L. G uid izzolo, 2. kolovoza, (?)

br, 137. „ „ G uiqizzolo, 18. kolovoza, 1865. (Brescia)

br. 138. „ „

br. 139. „ „ G uid izzolo, 27. kolovoza, 1865.

br. 140. „ „ G uid izzolo, 31. kolovoza, 1865.

B. p rih v aća  sve o paske  k o je  m u  je  L. postav io  u  vezi s o tis
n u tim  rad o m  u  »R ivista dei Com uni«.

br. 141. P ro m em o ria  (sic!) 3. ru jn a , 1865. (?)

b r. 142. P.S.B. — T.L. G uid izzolo, 4. ru jn a , 1865.

b r. 143. „ „ G uid izzolo, 14. ru jn a , 1865.

b r. 144. „ „ C atan ia , 20. tra v n ja , 1866.

b r. 145. „ „ C atan ia , 11. sv ibn ja , 1866.

b r. 146. „ „ C atan ia , 13. sv ibn ja , 1866.

br. 147. B onfiglio  C atan ia , 29. sv ibn ja , 1866.

R ossi F irenze, 2. kolovoza, 1867.

b r. 148. P.S.B. — T.L. G uiđizzolo, 1868.
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b r. 150. „
Goito, 17. ru jn a , 1884.

b r. 151. „
G oito, 15. lis topada, 1884.

b r. 152. „
b r. 153. „

V asto  su p erio re , 2. studenog , 1884.
br. 154. „

G oito, 11. veljače, 1885.
br. 155. „

G oito, 9. kolovoza, 1885.
b r. 156. „

Goito, 18. ru jn a , 1885.
b r. 157. „
b r. 158. „

b r. 159. č la n a k  o d je lu  »Saggio di B ib liografia  Is trian a«  (dvije str.) 

b r. 160. U prilogu : a) L ucian i: b ilje šk e  (12 s tran ica)
b) 2 up la tn ice-p o tv rd e
c) L ucian ijev  p rije p is  dop isa  izdav. kuće »Paravia« 

B onfig liju  od  29. s rp n ja , 1864. iz T orina.
d) L ucian ijevo  p ism o  B onfig liju  od 16. s rp n ja , 1864. 

iz M ilana.

b r. 149. „

28. veljače, (?)

KUTIJA III

Ova k u tija  sad rž i p ism a  što  su ih  upućivale  razne osobe T. 
L ucian iju .

Već sm o ra n ije  is tak li da je  L ucian i im ao v rlo  š iro k  k ru g  su
ra d n ik a  s je d n e  i d ruge  s tra n e  gran ice, o so b ito  n ak o n  njegova 
ilegalna o d lask a  u  I ta liju . N eke od  tih  ličn o sti spom enuli sm o već 
u  P redgovoru  pa  sad a  is tičem o sam o jo š  neke: B. A gostin ija , Ala- 
čević Josipa , B ate l Jo sipa , I. B e rn a rd ija , G. B rad am an tea , G. Bruf- 
fela, L. B uzzija , G. C am ozzija, B. C ecchettija , G. B. C ip rian ija , F. 
C om ellija , A. C o rrad ija , G. P. C o stan tin ija , G. D 'A ndrija, G. D ell’Os- 
tea , G. de F aventa , G. A. Flega, G. de G avarda, F. de G ravisija , O. 
de H asseka , O. H irsch fe ld a  i druge.

Iz ša ro likog  sa d rž a ja  ovih p isam a  očit je  š iro k i sp e k ta r  Lucia- 
n ijev ih  ak tiv n o sti k roz  nekoliko  dese tljeća .
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Sv. I

b r. 1. B o n av en tu ra  A gostini —  T om aso  L ucian i i g ro f R ota.
V enecija , 1882.

A gostini, C airoli i N ico te ra  očekivali su  do lazak  (L ucian ija  i 
Rote) na  zakazani sa s tan ak . Tom  p rilik o m  sačekali su  na  že
ljezn ičkoj s tan ic i i g enera la  D oglio ttija . Izm eđu  osta log , obe
ć a ju  L ucian iju  da će o b ra ti t i  p ažn ju  p ro b lem im a  ta lijan sk ih  
ob lasti s one s tra n e  granice.

Sv. II
br. 1. Jo sip  Alačević (Alacevich) — T. L uciani.

Sp lit, 26. s tudenog , 1881. 
Alačević je  sp rem io  k o p iju  d v a ju  d o k u m en a ta  iz Lučićeva ru 
k op isa  (1653. god.) k o ji nose  naslov  »Pax in te r  A lbonenses et 
A rbenses« iz 1214. i 1237. U putio  ih  je  L u c ian iju  posredstvom  
C arla De F ran cesch ija .
U p rilogu : K oncep t L ucian ijeva  p ism a.

Sv. III
b r. 1. P. Leone M. A lishan — T. L uciani

S an  Lazzaro , 12. veljače, 1893.

Sv. IV
br. 1. A ngelini A ntonio poko jn o g  S te fan a  — T. L uciani

R ovin j, 18. s rp n ja , 1861.
A. u p u ću je  L uc ian iju  te k s t iz »La p a ra b o la  del figlio prodigo« 
n a  s ta ro m  ro v in jsk o m  d ija le k tu  k o jim  se govorilo  p r ije  pede
se t godina u  R ovinju.
U p rilogu  p ism a: T ekst p o m en u to g  naslova, 

b r. 2. A ngelini A ntonio  pok . S te fan a  —  T. L ucian i.
R ovin j, 13. ru jn a , 1861.

A. u p u ću je  L. u  p ism u  svoj ra d  o R ov in ju , k ak o  je  to  on od 
n jeg a  tražio . Jav lja  u jed n o  da  je  p u b lic ira o  u  » Istrianu«  Il nu
ovo m olo di Rovigno (1860.) i Dei p o rti di R ovigno (1861.).

Sv. V
b r. 1. G. D. A ntoni — T. L uciani

A. ša lje  L. c rtež  i p r ije p is  la tin sk ih  n a tp isa  n a đ e n ih  prilikom  
isk o p av an ja  u  novom  la b o ra to r iju  a r ti l je r i je  u  Puli.

Pula, 14. p ro sin ca , 1876.
U p rilogu : p o m en u ti c rtež  i p rijep is .
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S tra ssb u rg , ožu jka, 1880. 
B arag io la , k ao  le k to r ta lijan sk o g  jez ika  na  U niverzite tu  u  S tras- 
sbu rgu , traž i su ra d n ik e  za svoje d jelo , »T alijanska h re s to m a
tija« . Ovim  štam p an im  dop isom  o b ra tio  se i L ucian iju .

Sv. VI
br. 2. A. B arag io la  — T. L uciani

G renchen , 12. trav n ja , 1880.
br. 3. A. B arag io la  — T. L uciani

S tra ssb u rg , 28. sv ibnja , 1880.
B. ja v lja  L. d a  je  u v rs tio  u  svo ju  »H restom atiju«  i f lo ru  i 
fau n u  n jegove Is tre .
U p rilogu : K oncep ti L ucian ijev ih  p isam a od  7. trav n ja , 1 . lip 
n ja , 6 . lip n ja , 1880. god.

Sv. VII
b r. 1. N. B arozzi — T. L uciani

V enecija, 15. veljače, 1884. 
U p rilogu : K oncep t L ucian ijevog  p ism a od 21. veljače, 1884.

Sv. V III

b r. 1. G iorgio B aseggio — T. L uciani
K opar, 5. ru jn a , 1868.

B. u  svoje i im e M adonizze zah v a lju je  za p rije m  ko ji im  je 
p rired io  S cam pisch io  i Luciani. B , ja v lja  da  su  S loković (Slo- 
covich) i C am us, ko je  im  je  L uciani p red stav io  u  Pazinu kao 
ro d o lju b e , u p rav o  odbili novi b ro j »Provincije«.

b r . 2. G. B aseggio — T. L uciani
K opar, 24. kolovoza, 1885.

B. je  u p u tio  u  p ism u  isp rav ak  jed n o g  la tin sk o g  n a tp isa  ko ji 
je  ra n ije  dostav io  L ucian iju .
U prilogu : K oncep t Lucian. p ism a od 21. kolovoza, 1885. i je 
d an  p r ije p is  la tin sk o g  n a tp isa  iz Baseggiove kuće.

Sv. IX
br. 1. B aseggio N icolò — T. L uciani

17. trav n ja , 1884. 
(isprav io  L uciani o lovkom  n a  1885.)

B. m oli L. da  m u  pom ogne o b ja sn iti neke pojm ove, k o je  iz
nosi u  p ism u , iz »Genealogia illu s tra ta  degli an tich iss im i Ba- 
silij«, sada  B aseggio, d je lo  ko je  se p ro teže  i p rek o  1700 god.

Sv. VI
br. 1. A. B arag io la  —  T. L ucian i
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br. 1. B a ttag lia  — T. L uciani
V enecija , 14. p ro sin ca , 1881. 

B a ttag lia  sazna je  iz d je la , ko je  je  n ap isao  o D alm aciji n a  tali
jan sk o m  i h rv a tsk o m  jez iku , da  je  ta lija n sk i p o ja m  A rbe na 
h rv a tsk o m  R ab. Pezzoli iz S p lita , poznavalac h rv a tsk o g  jezika, 
o b jasn io  je  B a tt, iznosi da  m nogi n az iv a ju  stan o v n ik a  tog 
o to k a  A rbisanom , dok  je  p rav i h rv a tsk i izraz R ab ljan in .
N a lis tov im a istoga  p ism a  na laz im o  k o n cep t L ucian. odgovara 
od  15. p ro sin ca , 1881.

Sv. XI
b r. 1. B a tte i G iuseppe — T. L uciani

B arb an , 15. tra v n ja , 1873. 
P o ta k n u t č lan k o m  iz »Provincije« B. m oli L. d a  m u  n ađ e  ko
p ije  izv jesn ih  d o k u m en a ta  k o ji se odnose  n a  B a rb a n  i Rakalj- 
sk i k a š te l iz razd o b lja  od  5. lis to p ad a  1535. do 1669. god. Uko
liko  L. ne  bi p ro n ašao  c itira n e  d o k u m en te  u  A rchivim a ai F rari,
B. sm a tra  da bi F rancesco  G u istin ian  — Lolin, ko ji živi u  Ve
n eciji, m ogao nešto  o tom e kazati.

b r. 2. B a tte i G iuseppe — T. L uciani
B arb an , 15. ožu jka , 1874.

B. navodi u  svom  sp isk u  u  p ism u  sam o  izv jestan  b ro j kape
tan a  i zam jen ik a  k a p e ta n a  k o ji  su  v rš ili d u žn o st u  R ak iju  i 
B a rb an u  od 1540. do 1814. god. P ouzdano  zna da  je  S tanković 
lju b o m o rn o  čuvao je d a n  k a ta log  im en a  k ap e tan a , j e r  je  s n jim e 
dolazio svakodnevno u  d o d ir  p o s lje d n jih  god ina  n jegova života.
B. se k asn ije , kao  načeln ik , m ogao m irn ije  p o sv e titi to m  po
slu  k o ris teć i opć insk i a rh iv . Posebno  ističe  lozu G avardo , s ob
z irom  d a  je  Giov. F rancesco  G rim olo  p o s ta o  slavan  p o  tome 
š to  je  u h v a tio  poznatog  u skočkog  vođu  J u ru  M iznića (Giure 
M iznich) u b liz in i B a rb an a  i dao ga u b iti  z a jed n o  s njegovim  
drugovim a. B. je  p rilož io  p ism o  i rodoslo v lje  p o m en u tih  Ga- 
v a rd a  da b i dokazao  kako  je  u  k rv n o m  sro d s tv u  s to m  obite
lji. P o red  toga  p rilož io  je  i p r ije p is  t r i ju  la tin sk ih  n a tp isa  iz
18. st., na  k o jim a  se sp o m in ju  k a p e ta n i F rankov ić i, kao  i p ri
jep is  d o p u m en ta  o u m iro v lje n ju  k a p e ta n a  C oppa, izdanog u 
V eneciji 16. ru jn a , 1789. s p o tp iso m  C a tta rin e  Loredan-M oce- 
nigo.

Sv. xii
b r. 1. R aim ondo  B à tte rà  — T. L ucian i

M ilano, 31. s rp n ja , 1893.
B. p re d s ta v lja  L. p ro f . L an c ilo tta  T h o m p so n a  k o ji p rip rem a 
je d a n  h is to rijsk o -p o litičk i r a d  o n jih o v im  p o k ra jin a m a  i moli 
ga da  m u  p ru ž i pom oć u  sav je tim a  i u  a rh iv sk o j g rađ i.

Sv. X
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Sv. X III

Poreč, 16. p ro sin ca , 1885.
B. sp o m in je  s jed n icu  u  P o rečkom  sab o ru  i v a tren i d ija log  koji 
je  vođen  s h rv a tsk im  p red s tav n ic im a  zbog u p o treb e  jez ika , koji 
je  n ep o zn a t većini z as tu p n ik a . B. im a u  v idu  o čem u  treb a  
govoriti s A m orosom .

b r. 2. G uido B ečić — T. L uciani
Poreč, 21. veljače, 1886.

B. sp o m in je  L. da  se u  Lupoglavu i T rs tu  po jav ilo  nekoliko  
s lu ča jev a  o b o lje lih  od  ko lere  i ja v lja  o izm jeni naslova d ru š 
tva  (pov ijesti i a rheo log ije) te  o su s re tu  s C arlom  D efrancesc- 
h ijem , B en u ssijem  i d rug im a, za tim  o A m orosovom  o d lask u  u 
B uzet ra d i o p ć in sk ih  poslova i zbog polem ike  k o ja  je  n as ta la  
n jegovom  i T am arovom  k rivn jom .

b r. 3. G. B ečić — T. L uciani
Poreč, 29. s rp n ja , 1886.

B. govori L. o ish o d u  izbora  u  P az inu  i d a je  svoj k rać i sud  o 
tom e.

b r. 4. B ečić —  L uciani
P oreč, 5. s iječn ja , 1887.

B. govori o ish o d u  izbo ra  za P o rečk i sabor. S m a tra  da bi ve
ć inu  treb a lo  u jed in iti, na jv iše  zbog opozicije. N avodi i im eno
v an je  novog k o m esa ra  u  P orečkom  sab o ru , ko ji je  ra n ije  bio 
k a p e ta n  u  L o šin ju  i Puli. B. tv rd i da  su  se tom e g rčev ito  op i
ra li H rv a ti i da  je  u  p o s ljed n je  v rijem e  P oreč p o p riš te  nem ilih  
trzav ica.

b r. 5. B ečić — T. L uciani
Poreč, 21. p ro sin ca , 1887.

B. p iše  o tešk o m  g u b itk u  za S ab o r zbog od lask a  za s tu p n ik a  
A m orosa. N ap o m in je  da  su  v rem en a  te šk a  i d a  va lja  n astav iti 
p u t jed in stv en o , o d lu čn o  i oprezno.

b r. 6 . G. B ečić —  T. L uciani
Poreč, 8 . s iječn ja , 1888.

b r. 7. G. B ečić —  T. L ucian i
Poreč, 8 . ožu jka , 1888.

B. v je ru je  da  je  L. saznao  iz novina o s re tn o m  zav rše tk u  pulj- 
sk ih  izbora .

b r. 8 . Dr. G uido B ečić (Becich) — T. L uciani i ob ite lj
Poreč, 20. sv ibn ja , 1888.

Sv. X IV
br. 1. B eilazzi F ederico  — T. L uciani

M ilano, 23. s rp n ja , 1865.
B. želi d a  s tu p i u  d o d ir  s L. p r ije  nego se  jav i F a b risu  i p r i ja 
te ljim a  sa  sk u p a  u  P ra tu . S o bz irom  d a  se  je  jav ila  p o tre b a

b r. 1. B ečić (Becich) G uido —  T. L uciani
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za u sp o stav ljan je  jed n o g  isto im enog  u re d a  u  to m  m jes tu , moli 
L., u  im e O dbora, da m u  d ostav i im en a  g ra đ a n a  k o jim a  bi 
se m ogao o b ra titi  za su ra d n ju , u k o liko  ne b i b ilo  moguće 
osno v a ti tu  in s titu c iju .

b r. 2. Beilazzi Federico  — T. L uciani
M ilano, 20. au g u sta , 1865.

B. je  p red ao  Coizu G ariba ld ijev  odgovor n a  pozd rav  ko ji su 
m u v en e tsk a  »braća« u p u tila  iz P ra ta , kao  i genera love  po r
tre te  s po tp isom , 

br. 3. F. Beilazzi — T. L uciani
E rb a , 31. kolovoza, 1865.

B. je  p red ao  dva p ism a  Coizu od  g en era la  G arib a ld ija  k o ja  se 
odnose na  V enete. B. se sada  nalazi n a  p o d ru č ju  svog izbornog 
okruga.

br. 4. F. B eilazzi — T. L ucian i
E rb a , 24. ru jn a , 1865.

B. m oli L. da  m u  k aže  svoj sud  o d v jem a  p ism im a  iz T rsta, 
ko je  je  priložio . U koliko je  is t in ita  o b jav a  D ek re ta  a u s tr ijsk e  
vlade, B. traž i od  L. da ga sm je s ta  p o tra ž i i d ostav i njem u. 
U p rilogu : 1) Dva k o n cep ta  L ucian ijev ih  p isam a

2) Jed n o  p ism o  nekog  S av erija  iz T rs ta  upućeno  
L u c ian iju  i je d n o  B ellazziju .

Sv. XV

b r. 1. I. B ern a rd i — T. L uciani
V enecija , 9. lip n ja , 1886.

Sv. XVI

b r. 1. Jo sip  B lešić (B lessich) — T. L uciani
Š ibenik , 13. ru jn a , 1868.

B. zah v a lju je  L. za novčanu  pom oć k o ju  m u  je  u p u tio  i op
širn o  m u  p iše  o svo jim  tešk im  o b ite ljsk im  p rilik am a , 

b r. 2. J. B lešić — T. L ucian i
Š ibenik , 13. ru jn a , 1868.

B. kao  s tra n a c  ne m ože doći do n a m je š te n ja  i m oli L. d a  učini 
sve kako  b i m ogao p re se liti sa  svo jim a u  ta lija n sk u  dom ovinu.

Sv. XVII
b r. 1. B. B iaso le tto  — T. L uciani

T rs t, 4. s tudenog , 1884.
B. obećava L. da će m u  u p u tit i  sve one b ro jev e  časo p isa  (Bol
le ttin o  della  S ocie tà  di Scienze N a tu ra li in  T rieste) do kojih  
b u d e  m ogao doći.
U p rilo g u : K on cep t L ucian ijev ih  p isam a  o d  29. lis to p ad a , 1884.
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Sv. X IX

b r. 1. G iro lam o B occardo  — T. L uciani
Genova, 18. veljače, 1880.

B. je  p rih v a tio  L. z ah tjev  i u k lju č io  u  svo ju  en c ik lo p ed iju  b io 
g ra fsk e  p o d a tk e  o M atiji F rankoviću-V lačiću.
U p rilogu : K oncep ti L ucian ijev ih  p isam a  od 16. i 19. veljače
1880.

Sv. X X

b r. 1. G iuseppe B oldi — T. L ucian i
K opar, 5. p rosinca , 1860. 

P oslije  više god ina  crkvene  službe, B. izražava svoje negodo
v an je  u  pog ledu  sa d rž a ja  ko je  m u  je  L. saopćio  u  svom  p ism u  
i p rih v a ć a  n jegov  sav je t. Po svom  p o v ra tk u  s p u to v an ja  o tići 
će u  K opar, za tim  p rek o  Pazina u  Labin.

Sv. X X I

br. 1. P ie tro  B olziani — T. L uciani
M ilano, 10. sv ibn ja , 1866.

B. ja v lja  L. da  je  p rim io  nap ise  p o sred stv o m  p rof. A m atija  o 
n ek im  is ta rsk im  m jes tim a , m eđ u  k o jim a  n ije  našao  č lanak  o 
R ak iju  (C astelnuovo) p a  m oli L. da m u  ga h itn o  u p u ti.
U p rilogu : F rancesco  V alla rd i u p u ću je  p ism en u  p o ru k u  Luci
an iju  u  ko jo j iznosi da  je  m islio  p u to v a ti u  F irencu , odnosno  
ček a ti da  k ra lj dođe tam o  ra d i posvete.

Sv. X X II

b r. 1. G iovanni B ra d a m a n te  — T. L uciani
C aserta , 6 . veljače, 1866.

B. traž i od  L. da  m u  pom ogne kako  bi, po is tek u  svoje obaveze 
od  gotovo šest godina, m ogao da  se  posveti nekom  drugom  za
n im a n ju  je r  ne m isli svoj život p o sv e titi a rm iji. T ako su  po
s tu p ili i d ru g i V eneti.

br. 2. G. B ra d a m a n te  — T. L uciani
C aserta , 22. veljače, 1866.

B. oček u je  o p ć in sk u  p o tv rd u  iz P o reča  i očev p r is ta n a k  da  bi 
se m ogao d em ob iliz ira ti. M oli L. da  m u  ispun i, u  im e oca, sve 
p o tre b n e  fo rm a ln o sti ra d i u p u ć iv an ja  m olbe k ra l ju . B. v je ru je  
da  neće m o ra ti v ra ć a ti v o jsc i dugove, uko liko  b i ga ran ije  
o tp u s tili, je r  su  i d ru g i V eneti u  takvom  slu ča ju  b ili oslobo
đeni. S m a tra  d a  ne b i im ao k o m p lik ac ija  p rilik o m  p o v ra tk a

Sv. X V III
b r. 1. G iuseppe B iffi — T. L uciani

Iz  kuće, 3. veljače, 1863.
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u dom ovinu  je r  se n ije  po litičk i k o m p ro m itira o  i, kao  poruč
n ik  trgovačke m o rn arice , b io  je  svo jev rem eno  oslobođen  vojne 
službe. Iz V enecije  o tp u to v ao  je  u  M arse j red o v n im  pasošem  
ra d i u k rc a n ja  na  a u s tr ijsk i b ro d . T ada se zadržao  u  Torinu 
g d je  m u  je  S e rra  C assano, s e k re ta r  tad ašn jeg  m in is tra  Cavou- 
ra , obećao da  će ga n a m je s ti t i  u  K ra ljev sk u  m o rn ario u .

b r. 3. G. B rad am an te  — T. L uciani
C aserta , 29. ožu jka , 1866. 

M in ista rstvo  ra ta  o d o b rilo  je  B ra d a m a n tu  m o lb u  za dem obili
zaciju  i p o v ra tak  u  A u striju  uz u v je t d a  n a p la ti 345 lira  duga 
(debito  di M assa), zbog toga š to  je  h tio  n a p u s titi  v o jsk u  11 
m jesec i p r ije  is tek a  ro k a  za k o ji se obavezao. B. ja v lja  L. da 
je  u p u tio  iz javu  m in is ta rs tv u  kako  se ne želi v ra titi  pod  au
s tr i jsk u  u p rav u  rad i toga  da b i izb jegao  p la ć a n je  te  obaveze.

Sv. X X III
b r. 1. B rad am an te  (G iovannijev  o tac ) — T. L ucian i

Poreč, 3. ve ljače, 1866.
B. ja v lja  u  p ism u  L. d a  b i m u  b a ru n  A bro i o p a t D all’Ongaro 
m ogli b iti o d  pom oći, j e r  se m ogu po slu ž iti n jegov im  p ism om  
i p o tv rd o m  k o ju  je  u p u tio  ra d i o tp u š ta n ja  n jegova  s in a  iz ta li
ja n sk e  vo jske. B. ra d i u  P o rečkom  sa b o ru  od  n jegova o snu tk a  
kao  zap isn ičar, pon ek ad  i po 14 sa ti bez p rek id a , iako  ne po
znaje  sten o g ra fiju . U koliko b i L. zan im alo , B. će m u  s n a j
većim  zadovoljstvom  u p u tit i  p o d a tk e  o  p o s lje d n jim  b u rn im  
sjedn icam a. B it će dovo ljno  da  m u  L. kaže š to  želi i n a  koji 
n ač in  da  m u  ih pošalje .

Sv. XXIV
br. 1. B ran ch i G iovanno — T. L uciani

T rs t, 30. ru jn a , 1872.
B. je  zadovo ljan  s p rijed lo g o m  k o ji je  postav io  L. u  pogledu 
d je la  »Codice d ip lom atico« . T ren u tn o  n ije  m oguće sastav iti ka
zalo kako  to  nek i žele. P o sto ji jo š  150 p r im je ra k a  tog  d jela 
sličn ih  onom e ko ji je  b io  u p u ćen  L u cian iju . B udući d a  ih  im a 
d o sta , B. sm a tra  da  bi treb a lo  sn iz iti n jih o v u  c ijenu , pa  m oli 
da jo j L. kaže ko lik o  se m ože za p o jed in u  k n jig u  traž iti u  
I ta liji  i u  N jem ačko j. N a s to ja t će da  m u  p ro n a đ e  one  »di
plom e« k o je  L uc ian iju  n ed o sta ju .
U prilogu : K oncep t L. p ism a  o d  26. lis to p ad a , 1872.

Sv. XXV
b r. 1. G iuseppe B rega to  — T. L ucian i

O sor, 24. ru jn a , 1868.
B. o p isu je  d im enzije  fra g m e n ta  jed n o g  s tu b a  s la tin sk im  n a t
p isom  k o ji se nalazi n a  b u n a ru  svećenikove kuće . O ostalim
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d e ta ljim a  B. će izv ijes titi L u c ian ija  nak n ad n o , k ad a  b u d e  m o 
gao do tog  o b je k ta  je r  ga svećenik  u tom e om eta . B ilo b i p o 
tre b n o  d a  L. dođe u  to  m je s to  osobno  ra d i s ta r ih  novaca je r  
ih  n jih o v  v lasn ik  ne  k an i p re d a ti n ikom e.
(Ovo p ism o  je  b ilo  ad re s ira n o  n a  im e D r A n ton ija  Scam pic- 
c h ija  — C res)

Sv. XXVI
br. 1. G. B ru ffe l — T. L uciani

Rim , 6 . veljače, 1890.
B. ja v lja  L. da  s tv a ri id u  loše zbog tro s tru k o g  savezništva, a 
d o b ro  zbog s is tem a tsk o g  n e p r ija te ljs tv a  a u s tr ijsk e  po lic ije  ko ja  
ne  p ro p u š ta  p r ilik u  da  iskaže sve veću m rž n ju  p ro tiv  Ita lije .

Sv. X X V II
b r. 1. G iuseppe (?) B usky  — T. L uciani

V ercelli, 31. sv ibn ja , 1862.
B. o b av ještav a  L. d a  je  N apoleon  dob ro  p rim io  g enera la  Klap- 
k u  i m ađ a rsk o g  p r in c a  A ugusta. N apoleon  je  n a red io  da  se od 
sv ih  m a đ a rsk ih  em ig ran a ta  sastav i je d n a  nezavisna d iv izija  s 
v la s tito m  a d m in is trac ijo m . N ajveće ličn o sti tv rd e  da  c a r  p r i
p rem a  sm rtn i u d a ra c  A ustriji, v je ro ja tn o  već slijedeće  godine. 
U M ađarsko j je  n jih o v  slučaj izazvao veliku  b u ru . B. kaže da 
će v je ro ja tn o  b iti  im enovan  za p re d s ta v n ik a  M ađarskog  o d 
b o ra  u  M ilanu, dok  će K lapka b iti p re d s je d n ik  toga o d b o ra  i 
k o m a n d a n t o ru žan ih  snaga. B., kao za ro b ljen ik , ne razum ije  
što  se dogodilo  s G ariba ld ijem , o s ta t će i d a lje  dosljed an  svo
jim  u v je re n jim a , m a k a r  podn o sio  i glad. B. m oli L. da drži 
u  na jvećo j ta jn o s ti  ono što  m u  je  saopćio  o N apoleonu.

b r. 2. G ius. B usky  — T. L ucian i
T orino , 17. s iječn ja , 1863.

B. se n ep rek id n o  nalazi kod  m ađ a rsk o g  p rin ca . K aže da  po
s to ji m o g u ćn o st d a  leg ija  p o ra s te  i da  svi o fic iri b u d u  p o stav 
ljen i. B. izv ještava  L. o svom  p o s je tu  m in is tru -p red s jed n ik u  i 
m in is tru  ra ta , ko ji su  m u  obećali položaj k ap e tan a  u  N acio
n a lno j g a rd i (G uard ia  N azionale M obile). I p o red  p ro tek c ije  
m nog ih  u tje c a jn ih  osoba, sve je  to  osta lo  p u s to  obećan je . Zato
B. m oli L. da  m u  ob jav i u  nov inam a da b i se on, kao  b ivši 
ta lija n sk i o fic ir i m ađ a rsk i em ig ran t, p rih v a tio  dužnosti dop is
n ik a  s obzirom  da  p o zn a je  fran cu sk i, n jem ačk i i ta lijan sk i 
jezik .

Sv. X X V III
br. 1. Luigi D r Buzzi — T. L uciani

T rst, 25. ru jn a , 1871.
B. ja v lja  L. da  n e  m ože p risu s tv o v a ti in te rn ac io n a ln o m  kon
g resu  an tro p o lo g a  k o ji će se u sk o ro  o d rža ti u  Bologni, zbog
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p riv a tn ih  i služben ih  poslova, osob ito  zbog toga š to  rad i na 
tra ž e n ju  vode za g rad . S re ta n  je  š to  će su s je d n a  I s t r a  biti 
tak o  časno  za s tu p ljen a , ali žali š to  u  T rs tu  v lada  velika  indife- 
re n tn o s t za ta j skup.

Sv. X X IX
br. 1. Calioni — T. L uciani

Devin, 20. s rp n ja , 1856.

Sv. X X X
br. 1. C am isani E ugenio  — T. L ucian i

S isto  S. G iovanni, 16. sv ibn ja , 1862.

Sv. X X X I
b r. 1. G regorio  C am isani — T. L ucian i

M ilano, 2. lis to p ad a , 1871.

Sv. X X X II
b r. 1. G iovanni Camozzi — T. L ucian i

Cava Z uccherina, 6 . tra v n ja , 1877.
b r. 2. G iovanni Cam ozzi — T. L uciani

Cava Z uccherina, 13. tra v n ja , 1877.
C. je  u p u tio  u  svom  p ism u  L. te k s t jed n o g  la tin sk o g  natp isa , 
p ro n ađ en o g  na  jed n o m  k am en u  dugačkom  oko dva m etra .
U p rilogu : K oncep ti L ucian ij. p isam a  od 11. i 23. tra v n ja , 1877.

Sv. XXXTII
b r. 1. C an d o tti — T. L uciani

V idem , 12. ru jn a , 1867.
C. ja v lja  L. da m u  je  M adonizza u p u tio  p rv i b ro j »Provincije« 
i m oli ga da m u iznese svoj sud  o to m  listu .

b r. 2. C ando tti — Ocioni — (T. Luciani)
(Pism o je  b ilo  p red an o  i L uc ian iju  je r  se d je lom ično  odnosilo 
i na  njega). C. se p re v a rio  u  o cjen i d o k u m en a ta  k o je  je  saku
pio  B ianchi. M eđutim , on  p o s je d u je  tisk a n u  g rađ u  iz Viđem a 
od 1317. do 1332. god. B ečki tisak  i d je lo , k o je  traž i Luciani, 
ne p o sjed u je . C ando tti u p u ću je  O cionija  n a  L orenza B ianchija 
iz P o rd en o n a  i n a  S te fan a  B ian ch ija  iz C odro ipa  (?) U prilogu: 
L ucian ijeve b ilje šk e  o d o k u m en tim a  (H isto ria  Foro ju liensis) 
iz X III  i X IV  st.

Sv. X X X IV
b r. 1. G. C apellin i — T. L uciani

B ologna, 27. kolovoza, 1871.
C. u p u ću je  L. p ro g ram  In te rn ac io n a ln o g  k o n g resa  antropologa 
k o ji će se tam o  od ržati. V eseli ga što  je  L ucian ijevom  zaslugom
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za s tu p ljen a  i I s tra . C. je  b io  k raće  v rijem e u D alm aciji i p re 
po ru č io  sebe jed n o m  d o k to ru  iz D ubrovn ika  ra d i is traž iv an ja  
ta m o šn jih  p lan ina .
U p rilogu : a) K oncep t L ucian ijevog  p ism a, b) popis iskopan ih  
p re d m e ta  u  I s tr i , k o je  je  L ucian i p red ao  C apellin iju , c) Lucia- 
n ijeve  b ilje šk e  o n ac iona lno j izložbi p ra h is to r ijsk e  arheologije.

Sv. X XXV
b r. 1. E n rico  C astelnuovo — T. L uciani

V enecija, 27. ru jn a , 1883.

Sv. X X XVI
br. 1. B. C ecchetti — T. L uciani

V enecija , 8 . ru jn a , 1876.
C. ne  zna n iš ta  novo o p ita n ju  C a rra re  osim  onoga što  su  ob
javili R om an in  i C icogna. U svom  p ism u  C. je  p rep isao  čitav  
te k s t iz IV. to m a  »della S to ria  d ocum en ta ta« , ikoji se odnosi 
n a  C arra ru . Do sad a  se o n jih o v u  g robu  ne zna pouzdano  n išta .

Sv. X X X V II
b r. 1. E m an u ele  C elesia — T. L uciani

Genova, 13. ru jn a , 1864.
C. je  obećao  L. da će u č in iti sve kako  b i F o n tan a  dob io  nam je- 
š te n je  u  neko j trgov in i ili u k rc a n je  na  neki b rod .

Sv. X X X V III
br. 1. Luigi C hierici — T. L uciani

T orino , 2. s iječn ja , 1863.
b r. 2. Luigi C hierici — T. L uciani

T orino , 21. s iječn ja , 1864.
C. zah v a lju je  C om biju  i L u c ian iju  za upućen i novac. Posebno 
izražava  zahvalnost L uc ian iju  za nap is  o Is tr i, o k o jem u  će on 
p isa ti u  novinam a. Moli L u c ian ija  da  b u d e  n a  usluzi M iss E leni 
R ussel, n astav n ic i iz engleskog jezika, k o ja  je  stig la  u  M ilano 
n a  p re p o ru k u  R ich a rd a  S m ith a , jed n o g  od  n a jb o ljih  njegovih  
p r i ja te l ja  k o je  je  stek ao  za v rijem e  svog progonstva .
U p rilogu : P o s je tn ica  p ro f. L u ig ija  Chierici.

Sv. X X X IX
b r. 1. L. C hiozza — T. L uciani

T rst, 29. lis topada , 1850.
C. izražava  svoje m iš lje n je  u  pog ledu  geološkog sastav a  tla  
n a  p o d ru č ju  Is tre .
U tom e se ne  slaže s n jem ačk im  geologom  B osth ern o m . Cor- 
n a lia  i Chiozza z a h v a lju ju  za p o d a tk e  k o je  su dobili s lab in 
skog p o d ru č ja . Chiozza m oli L ucian ija  da  m u  n a jh itn ije  u p u ti 
u  T rs t obećane u zo rk e  k am en ja .
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S cadovacca (?), 1 2 . 
ožu jka , 1865.

C. o b av ještav a  L. da  ne ra d i već m jesec im a  u  svom  lab o ra to riju  
p a  b i b ilo  pože ljno  d a  u p u ti u zo rk e  u g ljen a  iz K rap an a  ili u 
M ilano ili u  V eneciju . U p rilogu : K oncep t Lue. p ism a  od 21. 
lis to p ad a , 1860.

Sv. XL

b r. 1. F rancesco  C im a — T. L uciani
M ilano, 26. tra v n ja , 1863.

C. m oli L. da  p ru ž i pom oć P izzolatu  V itto ru , d onosiocu  ovoga 
p ism a.

Sv. XLI

br. 1. C io tta  (nače ln ik  iz R ijeke) — T. L uciani
C. je  s p o seb n im  zadovo ljstvom  p ro č itao  dva Lue. č lan k a  koji 
se odnose  n a  p ro š lo s t toga k ra ja .

Sv. XLII

b r. 1. C arlo  C ipolla — T. L uciani
V erona, 18. p ro sin ca , 1879.

C. u p u ću je  L. la tin sk i te k s t n ad g ro b n o g  n a tp isa , posvećenog 
h is to r ič a ru  A lessandru  C arliju , ko ji je  p o k o p an  u  crkvenom  
d v o riš tu  u  V eroni.
U p rilogu : K oncep t L ucian ijevog  p ism a  od  17. p ro sin ca , 1879. 

Sv. XLIII
b r. 1. G. B. C ip rian i — T. Luciani

V enecija , S. Pantaleone,
13. lis to p ad a , 1871.

B udući da  su neki b esk ru p u lo zn i lju d i k u p ili n a  d ražb i neko
liko  n jegovih  kuća  po  n a jn iž im  c ijen am a, C iprian i m oli da 
m u  L. p ro n ađ e  za jam  od d ev e ts to  ta lija n sk ih  lira  u  Cum ana 
ili nekog  d rugog  njegovog p r ija te lja . C. se obavezu je  da  će taj 
dug  p o d m iriti u  1872. god.

b r . 2. G. B. C iprian i — T. L uciani
V enecija , 29. lis to p ad a , 1872.

C. u p u ću je  o p š irn u  b ilje šk u  L. k o ja  će m u, kako  on  kaže, 
pom oći u  n jegovu  h is to r ijsk o m  rad u , je r  v rh u n sk i učenjaci 
m isle  d a  će ta  su v rem en a  d o k tr in a  iz te m e lja  obnov iti h isto 
r ijsk e  nauke. U svom  p ism u  podvlači »Zakon o nasljeđu«  koji 
se p o d jed n ak o  m ože p r im ije n iti  n a  fizički kao  i n a  m oralni 
sv ije t. Z atim  C. u k azu je  L. na  p o jed in a  v rsn a  d je la  odnosno 
n a  D arw ina, S p en cera  i d ru g e  au to re .

b r. 2. L. Chiozza — T. L uciani
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C orm ons, 27. s tudenog , 1885.
C. je  p ro č itao  u  »D irittu« č lan ak  ko ji ga je  p o tak ao  da ponovno 
uzm e u  ru k e  L ucian ijev  ra d  »G ranice i nazivi« iz 1866. C. sm a
tr a  d a  je  u p rav o  sad a  v rijem e  za njegovo rasp ačav an je  i traži 
d a  m u  L. naznači c ijen u  za  h ilja d u  k o p ija  tog  naslova.
U p rilogu : C ip rian ijev a  p je sm a  p a tr io tsk o g  sa d rž a ja  od 6 8  
stihova. C. m oli L. da  izreče svoj su d  o isto j.

Sv. XLIV
b r. 1. Giov. C leva — T. L ucian i

Pula, 21. veljače, 1884.
C. u p u ću je  L. ep ig ra f »del Gallo V estiario« i podvlači da  je  
P u lg h er b io  izostav io  slovo »n« u  rije č i »conjugi«. U jedno  je  
u sp io  d e š ifr ira ti dv ije  p o s lje d n je  rije č i »bene ineren ti« .

Sv. XLV
br. 1. Colucci G. (?) — T. L uciani

B ergam o, 25. s tudenog , 1865. 
P elleri n ije  sp o m in jao  n i L ucian ija  ni n jegov m a n d a t p a  je  
Colucci (? ) b io  u v je ren  d a  ga je  Lue. zaboravio . Tu n jegovu  
su m n ju  p o tk re p ljiv a la  je  i č in jen ica  š to  je  p rek o  p ro f. G rega 
up u ć iv ao  redovno  svoje pozdrave  L ucian iju . C. o b av ještava  L. 
da  će tisk a n je  ra d a  b iti  u sk o ro  gotovo i da je  p o n iš ten  izbor 
M artin ija . Zbog toga će se obnov iti izb o rn a  p ro c e d u ra  u  tom  
o k rugu . M oli L u c ian ija  da  spom ene njegovo  im e g ro fu  San- 
severinu .

b r. 2. G. Colucci — T. L uciani
C rem a, 29. p ro sin ca , 1865.

C. m oli L. d a  p o tak n e  tisk a ru  »Cavour« k ako  b i n jegovo d jelo  
š to  p r ije  izašlo iz štam pe.

Sv. XLVI
br. 1. F. Com elli — T. L uciani

C. o b av ještav a  L. da je  u p u tio  M aestriju  d e ta ljn u  s ta tis tik u  
o go ričkom  okrugu .

b r. 2. F. Com elli —  T. L uciani
P o rto  S. G iorgio, 20. s tudenog , 1862.

C. n u d i L. ru k o p is  svoga ra d a  ali m oli da  m u  ga lju b o m o rn o  
čuva. P oslije  n jegovog n ije  o b jav ljen  n ije d a n  d ru g i rad .
N a C om ellijeve p rijed lo g e  d ržava  n ije  da la  odgovor. M inim alno  
p o b o ljša n je  u  p ro sv je ti n e  p o s ta je  u d ru ž e n je  (co n so rz i), u m 
je s to  geo lošk ih  i m in e ra lo šk ih  is traž iv an ja  — je d n a  še tn ja  
bečkog  sav je tn ik a . C om elli tv rd i da je  svoj ra d  k o m p ilirao  na  
osnovi č in jen ica , ali je  u  š tam p i izašao o k rn jen . C. o beća je  L. 
d a  će m u  u p u ti t i  nap is  o g ru n to v n o m  sis tem u  (s is tem a  tavo-

b r. 3. G. B. C ip rian i — T. L uciani
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la re )  u  F u rlan sk o j p o k ra jin i, uko liko  m u  ta j b u d e  izašao u 
»Rivisten F riu lana« . U p u tit će m u  ta k o đ e r  jo š  je d a n  svoj i 
V alussijev  nap is o ekonom ici o n ih  ob lasti.

b r . 3. F. Com elli —  T. L uciani
P o rto  S. G iorgio (M arche),

14. p ro s in ca , 1862.
C. m oli L. da  m u  jav i da  li je  p rim io  izv ješta j Trgovinske 
kom ore  goričkog  o k ru g a  (R app , C am era  com m ercio  del Go
riz ian o ). U skoro  će o tp u to v a ti u  T orino  i to m  p rilik o m  mogao 
bi p o n ije ti i onaj ob im an  ra d  ko ji b i d o b ro d o šao  Lucianiju .

b r. 4. F. Com elli — T. L uciani
(P rim ljen o  p ism o: 27. p ro sin ca , 1862.) 

C om ellija  ra d u je  što  je  p red lo žen  za  p re d s ta v n ik a  svoga kraja . 
U čin it će sve da  n jih o v a  s tv a r  u sp ije . Jav lja  L. d a  će se poko
ra v a ti svakoj zapovijed i. C. ja v lja  da  je  u p u tio  n ek a  pism a 
ko ja , po  svem u sudeći, n isu  p r isp je la  n a  p rav e  ad rese .

Sv. XLVII
br. 1. C arlo C orghi — T. L ucian i

(P ism o je  p risp je lo  L u c ian iju  12. kolovoza, 1862.)
C. ja v lja  L. da  se Corso pon io  p re m a  n je m u  veom a loše i zato 
je  n ap u stio  »M onitore«. C. n em a  više n ikakve  ingerencije  u 
tim  nov inam a i m oli L. d a  m u  i d a lje  u p u ć u je  iz M ilana 
novosti bez p o tp isa , ko je  će on ob jav iti u  N ap u lju  ili negdje 
d ru g d je .

b r . 2. C arlo C orghi — T. L uciani
(Torino, 10. lis to p ad a , 1862.)(?)

C. zah v a lju je  L. š to  se odazvao n a  n jegovu  m o lb u  i favorizirao  
n jegova p r ija te lja  C orsa. N ad a  se da će se C orso, k ad a  se vrati 
iz Savoje, ja v iti sv im a ko ji su  se to liko  zauzeli za  n jega. C. 
je  razo ča ran  sa  s ta n je m  stv a ri u  I ta liji, p re d o s je ć a  sk o ri ra t 
ali ga ni u  kom  slu ča ju  ne želi I ta liji , j e r  je  o n a  »jadna, ne
p o k re tn a  i jed v a  se p o k reće  n a  š takam a« .

Sv. XLVIII
br. 1. G ius. C orazza — T. L uciani

M otovun, 21. p ro s in ca , 1856.
C. o b av ještav a  L. da  se u  M otovunu  već 1852. god. osnovalo 
d ru štv o  za u zg a jan je  voćaka zaslugom  jed n o g  šu m arsk o g  na
m ješten ik a . To d ru štv o  b ilo  je  obnov ljeno  1854. k ad a  je  i C. 
dao svo ju  p u n u  p o d ršk u . T ada je  p ro š ire n i s ta tu t  čiji je  em 
b rio  p o s to jao  od ran ije . C. tre n u tn o  ne  m ože m nogo učin iti za 
L. u  pogledu  s ta r in a  i v en ec ijanskog  novca.

b r. 2. Gius. Corazza — T. L uciani
M otovun, 22. lis to p ad a , 1862.

C. se v ra tio  u dom ovinu  i top lo  zah v a lju je  L. za od ličan  p rijem  
ko ji m u  je  p rired io  za v rijem e  k ra tk o g  b o rav k a  kod  njega.
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M ilano, 4. tra v n ja , 1861.
C. će u p u titi  L. p r im je ra k  n ap isa  o I s tr i  ko ji je  sastav io  s 
Chiozzom . ž a li š to  je  L. m o rao  n a p u s titi  svoj k ra j, ali ga 
veseli to  š to  je  on  sad a  m eđ u  n jim a . C. se n a d a  d a  će i n jegov 
zavičaj u sk o ro  b it  sastav n i d io  I ta lije .

b r. 2. C ornalia  — T. L uciani
C. o b av ještav a  L. da  je  p r im je ra k  fra g m e n ta  k osti iz L ošin ja  
veom a in te re sa n ta n  i da  b i treb a lo  n as tav iti s isk ap an jem  te  
p ro n ać i n ek u  č e lju s t ili č itav u  k o st ra d i p ro u čav an ja  v rs te , 
odno sn o  faune  tog  k ra ja . U p rilogu : D odatno  p ism o od 23. 
lis to p ad a , (1871.) k o jim  B aseggio p o tv rđ u je  p r ije m  pom enu tog  
p r im je rk a  i p re th o d n o g  C o m alijin o g  pism a.

Sv. L
b r. 1. A lfonso C orrad i — T. L uciani

Pavia, 5. ru jn a , 1886.
C. zah v a lju je  L. za  p ism a  (S a ib an te—V an n e tti)  k o ja  m u  je  
u p u tio  i m oli ga da  m u  sačuva i d ru g e  p rim je rk e  za  n jegovu 
z b irk u  (e p is to la rij) .

Sv. LI
b r. 1. F rancesco  C ostan tin i — T. L uciani

Pazin, 18. s iječn ja , 1883. 
C, je  p rim io  iz V enecije  p ism o  u  k o jem  ga u p ra v a  R adničkog  
d ru š tv a  »Alleanza« m oli d a  p o stan e  n jihov  počasn i član. S ob
z irom  d a  n ije  n i znao d a  p o s to ji to  d ru š tv o  sm a tra  d a  ga je  
n e tk o  izvrgao g ru b o j šali p a  m oli L u c ian ija  da  ga o tom e 
in fo rm ira .
U p rilogu : K oncep t L ucian ijevog  p ism a  od 21. s iječn ja , 1883.

Sv. LII
br. 1. Ing. Gio. Paolo C ostan tin i — T. L uciani

V enecija, 10. ru jn a , 1886.(?) 
C o stan tin ija  je  ob radovao  G leserov ra d  o R ovin ju , m je s tu  
n jegov ih  o taca, ko ji m u  je  L uciani darovao . T raži od  L. sav je t 
u  pog ledu  n jegove n ak an e  o p ro u č a v a n ju  a rh iv a  o k ap e tan im a  
iz R ašp o ra  kao  i o on im a iz K opra .

b r . 2. Gio. Paolo  C ostan tin i — T. L uciani
V enecija, 10. 1886.

C. želi sazn a ti od  L. da  li je  n jegova ob ite lj b ila  u k lju čen a  
u  K o p arsk i sav je t u  p ro tek lo m  s to ljeću  ili ran ije . T ak o đ er bi 
želio zn a ti n e š to  v iše o o b ite ljsk o j lozi k o ja  se jo š  nalazi u  
R ov in ju , kao  i o svojo j k o ja  se v ra tila  p r ije  dva s to ljeća  u 
V eneciju .

Sv. XLIX
b r. 1. C ornalia  — T. L uciani
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b r. 1. L. Cucchi — T. L uciani 
(C am era  dei d e p u ta ti)

G rad  (C itta), 12. lip n ja , 1866.
C. ja v lja  L. da  G ustavo V en tu rin i n ije  jo š  im enovan  te da će 
se p o b rin u ti da L. m o lba  b u d e  š to  p r ije  riješen a .

Sv. LIV
br. 1. C arlo C zoernig — T. L ucian i

T rs t, 3. ve ljače, 1882.
C. traž i od L. in fo rm a c iju  o n ek im  d a lm a tin sk im  obite ljim a 
k o je  su b ile  p re s lje n e  n a  lab in sk o  p o d ru č je . Z an im aju  ga: prve 
seobe tih  lju d i, im en a  sela u k o jim a  su  n a s ta n je n i, n jihov i obi
ča ji, d ija le k a t k o jim  se služe, itd . Cini m u  se d a  su  o sta li sta
novnici L ab inštine  H rv a ti, k o ji se u izv jesnoj m je r i razliku ju  
od  H rv a ta  iz P lom ina i B rseča.

Sv. LV
b r. 1. B en ed e tto  D alla Z onca — T. L uciani

D alla Z. m oli L. d a  in te rv e n ira  kod  A m orosa, p o d p red sjed n ik a  
Porečkog  sabo ra , k ako  b i se od  p o b rin u o  da  n jegova kćerka 
u č ite ljic a  d o b ije  n a m jeć ten je  b ilo  gd je  n a  p o d ru č ju  Is tre .

Sv. LVI
b r. 1. A ntonio  Dal M aschio — T. L uciani

V enecija , 5. lis to p ad a , 1889.

Sv. LVII
b r. 1. A. D 'A ndri — T. L uciani

D’A ndri z ah v a lju je  L ucian iju  i Coizu š to  ga se sjeća ju . Lipo- 
vacchi ga je  p o s je tio  te  ja v lja  d a  o s ta je  u  s ta ln o m  d o d iru  s 
is tim  osobam a.
D’A ndri u  novoj s itu ac iji n a p u š ta  te  veze i ra d i isk ljuč ivo  na 
vo jn im  p itan jim a .

Sv. LVIII

br. 1. G iovanni D’A ndri — T. L uciani
T rs t, 19. s iječn ja , 1882. 

D’A ndri je  p rem a  L ucian ijevom  tra ž e n ju  op isao  n a  o sam  stra 
n ica  dva k am en a  b a re lje fa  ko ji se nalaze  u  Tom ašičevoj ulici 
u  K opru.

or. 2. Giov. D’A ndri — T. L uciani
T rs t, 4. veljače, 1882.

D. će n a s to ja ti da  k o p a rsk a  općina  spasi b a re lje fe  ko je  je 
p o d ro b n o  opisao  L ucian iju , no  izražava su m n ju  u  pogledu

Sv. LUI
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k o p a rsk e  k om isije  za a rh eo log iju , je r  se n jez in i članovi od 
svog p o s ta n k a  do sad a  n isu  iskazali na  d je lu .
U p rilogu : K oncep ti Lue. p isam a  od  29. s ije čn ja  i 12. veljače, 
1882.

Sv. LIX
br. 1. L eonardo  D’A ndri — T. L uciani

Sciacca (?), 4. p ro sin ca , 1862.
D. u  svom  p ism u  L. p o sebno  ističe  svo ja  g led an ja  n a  ta lij. 
p o litik u  u  tre n u tk u  k ad a  je  p a rla m e n t ra sp u š ten . U prvom  
re d u  podvlači p o litičk u  in d ife ren tn o s t, su m n ja  u  p o šten je  i 
a u to r ite t  p o slan ik a  te  b i lično p r is ta o  i n a  d ik ta tu ru  k ad a  b i se 
rad ilo  pošten o  u  in te re su  n aro d a .

Sv. LX
br. 1. G iovanni de C aneva — T. L uciani

T ar, 10. veljače, 1885. 
C aneva m oli L u c ian ija  da  is traž i da  li n jegova ob ite lj m ože 
zad rža ti p lem ićk u  ti tu lu  k o ju  jo j je  b ila  d od ije lila  V enecija.

Sv. LXI
br. 1. G iam b a ttis ta  de F rancesch i — T. L uciani

Šeget, 14. veljače, 1867. 
De F ran cesch i zah v a lju je  L uc ian iju  za č lanke s is ta rsk o m  te 
m a tik o m  k o je  im  redovno  d o stav lja  te ga veseli što  su  T alijan i 
iz I s t r e  tak o  d o b ro  z a s tu p ljen i s one s tra n e  gran ice. Posebno 
izražava svoje ža ljen je  p ro tiv  izbo ra  — gotovo dvije treć in e  zas
tu p n ik a  u  P o rečkom  sab o ru , sp o m in ju ć i u  p rvom  re d u  ulogu 
države, je  svećen ika i lažnih  liberala .

Sv. LXII
br. 1. De Leva — T. L uciani

Padova, 17. tra v n ja , 1892.

Sv. LXIII
br. 1. De K iriak i — T. L uciani

V enecija , 6 . veljače, 1885. 
De K iriak i u p u ću je  L uc ian iju  dva svoja  č lan k a  o C om biju  i 
d ru g im a  te  ga p o tiče  da  se zauzm e za k o m em o rac iju  ovog 
prvog.

Sv. LXIV
br. 1. G. I. D elise — T. L uciani

Genova, 3. kolovoza, 1862.
b r. 2. G iam b a ttis ta  D ell’O ste — T. L uciani

R ijeka , 7. lis to p ad a , 1873. 
D ell’O ste živi u  R ijeci jed n o ličn im  životom  zbog p o litičk ih  p a r 
tija , ali se o sjeća  slobodn im  i nezavisnim . S p o m in je  g im naziju ,
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n a  k o jo j se nalazi velik  b ro j ta lija n sk ih  u čen ik a  s K varnersk ih  
o to k a  i L abina, D ram sko  d ru štv o , d ire k to ra  P ro d an a  i Načino- 
v ića (N acinov ich ), k o ji su  zaslužni za n a p re d a k  ta lijan sk e  kul
tu re . Z an im a ga da  li p o s to je  h is to r ijsk i d o k u m en ti o Rijeci, 
g rad u  n a  gran ic i, u  A rch iv iju  dei F ra r i te  m oli L. za pomoć. 
N ap o m in je  L. da je  u p rav o  o tp u to v ao  u  P u n a t n a  K rk  Ber
n a rd o  D ragogna d a  b i vodio  radove za je d a n  novi svjetionik, 

b r. 3. G. D ell’O ste — T. L.
R ijeka , 8 . studenog , 1873. 

D ell'O ste ja v lja  L. da  je  r ije č k i n ače ln ik  p rih v a tio  zam isao o 
p isa n ju  po v ijes ti g rad a  R ijeke. P o treb n o  je  da  L. izvrši prva 
is traž iv an ja  n a  p o sto jeć im  d o k u m en tim a  u  V eneciji pa  će se, 
n a  te m e lju  toga  p rvog  rad a , z a tra ž iti f in an c ijsk a  s red s tv a  pred  
O pćinsk im  v ijećem  iz b u d že ta  za 1874. god. P o d a tk e  o p rije 
lazu  S en ja  p o d  a u s tr i js k u  u p ra v u  i o in g e ren c ijam a  h rva tsk ih  
banova u  to m  m je s tu , k o je  je  Lue. traž io , D ell’O ste će uskoro 
p r im iti od F. R ačkog i Š. L jub ića  p o sred stv o m  jed n o g  p r ija 
te lja  iz S en ja . U R ijec i se p o jav ilo  neko liko  s lu ča jev a  kolere, 

b r. 4. D ell’O ste — T. L.
R ijeka , 18. s iječn ja , 1874. 

D ell’O ste č e s tita  L. š to  m u  je  ta lija n sk i k ra lj d od ije lio  naslov 
kav a lje ra . U jedno  ja v lja  da  su  m u  n ep o sred n o  u p u ćen i iz Za
g reb a  pod ac i o g rad u  S en ju . Za p o če tn i ra d  o h is to r iji  R ijeke 
o d ređ en a  je  tr is ta  fo rin ta . On p red laže  da  se L. poveže s riječ 
k im  nače ln ikom  C io ttom  uko liko  b i se p rih v a tio  ra d a  na  p isa
n ju  pov ijes ti g rad a  R ijeke, 

b r . 5. D ell’O ste — T. L.
R ijeka , 7. veljače, 1874. 

D ell'O ste ob av ještav a  L ucian ija  da će m u  u sk o ro  u p u titi  novac 
ko ji m u  je  p o tre b a n  za k u p n ju  kuće  uz 6 % k a m a ta  godišnje, 

b r. 6 . G iovanni B. D ell’O ste — T. L.
R ijeka , 27. i 28. veljače, 1874. 

D ell'O ste ja v lja  L. da  je  p redoč io  n ače ln ik u  g rađ u , p ro n a
đ enu  u  V eneciji k o ju  m u  je  on u p u tio  u  vezi s R ijekom . Ta 
će m a te r ija  b iti  p re d a n a  K ob leru , k o ji će u jed n o  k o n su ltira ti 
i K and lerov  »Codice d ip lom . is triano« . D ell’O ste obećava L. 
da  neće sp o m in ja ti n jegovo im e ali da  ga m oli d a  nastav i p ri
k u p lja n je m  d o k u m en ata . D ell’O ste o b av ještav a  L. da  L jubić ne 
želi su d je lo v a ti u  p r ik u p lja n ju  p o d a ta k a  za k o m ilac iju  pome- 
n u te  h is to rije .

b r. 7. G iovanni B a ttis ta  D ell’O ste — T. L.
R ijeka , 14. sv ibn ja , 1874. 

O ste izražava L. svo ju  isk re n u  tu g u  zbog  g u b itk a  k o ji je  p re 
trp io  sm rću  svoga b ra ta  iz L abina. Žali što  L. n ije  m ogao doći 
u  R ijek u  d a  b i se upoznao  s nače ln ik o m  i š to  neće m oći nas
tav iti s p r ik u p lja n je m  građe.
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b r. 8 . G iovarm i B. D ell’O ste — T. L.
R ijeka, veljače, 1875.

O ste ob av ještav a  L. da su nače ln ik  C io tta  i K ob ler veom a za
dovoljn i S£ sad rža jem  njegova p ism a  te  m u  d u g u ju  posebnu 
zah v a ln o st za sav ra d  ko ji je  do sad a  obavio. N ačeln ik  m oli
L. d a  p o tp iše  p o tv rd u  k o ja  m u  je  u p u ćen a  rad i isp la te  novaca
ko ji m u  n jih o v a  općina  dugu je .

b r. 9. G iovanni B. D ell’O ste — T. L.
R ijeka, 20. p rosinca , 1880.

O ste izv ještava  L. d a  I s tra n i u s tra ju  u  svom  općem  n ap red o 
v an ju , iako  su  dvije p a r ti je  u  n ep rek id n o j opoziciji. T alijansk i 
jez ik  o sv a ja  sve š ire  p o d ru č je  u  osnovnim  ško lam a i g im na
z ijam a  i zbog većeg b ro ja  ta lija n sk ih  i tiro lsk ih  u č ite lja  i p ro 
feso ra . O ste n ap o m in je  L. da  ga riječk i n ačeln ik  C io tta  m oli 
da  i d a lje  ra d i n a  p r ik u p lja n ju  d o k u m en a ta  o R ijeci.

b r. 10. G iovanni B. D ell’O sta  — T. L.
R ijeka, 25. sv ibn ja , 1891. 

O ste ja v lja  L. da  su  rije čk i odborn ic i izglasali da  se n jihove 
u lice  p re k r i ju  kam en im  p lo čam a  p a  će n a  ta j n ačin  lab in sk i 
k am en o resc i im a ti m nogo posla . O ste kaže da  se n a s tav lja ju  
d iv lja n ja  p ro tiv  ta lija n sk ih  zem ljišn ih  posjed a , osob ito  nakon  
p o s lje d n jih  izbo ra  k ad a  se traž i i p o n iš ten je  m a n d a ta  d ra  Ve r
gottin ija . O ste želi da i K opar, kao  š to  je  to  uč in io  P iran  za 
T a rttin ija , pod igne  spom en ik  C arp ac iju  i S a n to r iju  dei San- 
to ri.

b r. 11. G iovanni B. D ell’O ste — T. L.
V išn jan , 3. s iječn ja , 1890. 

O ste  je , u  sv o js tv u  izvršioca o poruka , dužan  pod ig n u ti jed an  
m ra m o rn i o lta r  u  m jesn o j crkv i p a  m oli L. da  m u  pom ogne 
tra ž iti  je d a n  n a p u š te n i o lta r  u  V eneciji ili u  okolici toga grada. 
O ste o b av ještav a  L. da b i se o c ijen i, o p rijevozu  o carin i i 
o s ta lim  fo rm a ln o stim a  b rin u o  on  sam . Želi ta k o đ e r da m u  L. 
ukaže  n a  svo ja  p o zn an stv a  u  R overe tu  i T rid en tu , kam o se 
kan i u p u titi  ra d i is toga  posla , p r ije  nego li stigne u  V eneciju .

b r. 12. G iovanni B. D ell’O ste — T. L.
R ijeka , 18. p ro sin ca , 1890. 

O ste ja v lja  L. o zn ača jn ijim  novostim a iz L abina, kam o se 
n edavno  b io  u p u tio . N ap o m in je  da  se B. D ragogna nalazi u  
T rgetu , kam o ga je  d ržava  u p u tila  da  b i podigao  p r is ta n iš te  i 
je d n u  zgradu .
U p rilogu : Je d n a  p o s je tn ic a  G. B. D ell'O stea, k o n cep ti Lue. 
p isam a  od 11. X 1873,' 30. I 1874, 7. I I I  1874, X II 1874, 12. V 
1891. i 31. V 1891. te  b ilje šk e  o g rad u  S en ju  (n a  jed n o m  lis tu ) .

Sv. LXV
b r. 1. Luigi de M artino  — T. L.

N apu lj, 12. ru jn a , 1871.
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b r. 1. G iovanni de M edici — T. L.
G. de M edici zah v a lju je  L. za u tje šn e  r ije č i k o je  m u  je  upu tio  
povodom  n ep ravednog  i zlobnog p isa n ja  u  C azze tti d i Venezia 
u  pog ledu  n jegova ra d a  k o ji je  dugo v rem en a  p re d a n o  spre 
m ao.

Sv. LXVII
b r. 1. Paolo D eperis — T. L.

Poreč, 6 . ožu jka , 1890. 
D eperis m oli L. da  m u  d ostav i sve m oguće p o d a tk e  o sv. 
M auru , Is tra n in u  u  in te re su  po v ijes ti ovog p o luo toka .

b r. 2. Paolo  D eperis — T. L.
26. ožu jka , 1890.

b r. 3. Paolo D eperis — T. L.
Poreč, 26. tra v n ja , 1892.

br. 4. Paolo  D eperis — T. L.
Poreč, 2. sv ibn ja , 1892.

Sv. LXVIII
br. 1. G erolam o D otti — T. L.

M ilano, lis to p ad a , 1864.

Sv. LXIX
b r. 1. B e rn a rd o  D ragogna — T. L.

L abin , 25. lis to p ad a  i 18. p ro sin ca , 1879.
D. o b av ještav a  L. d a  m u  je  rea liz irao  novac k o ji je  p o tro š io  u 
B a riju  n a  im e ru d n ik a  u  V inežu. Taj ru d n ik  zap o šljav a  d v jesta
ra d n ik a  i p ro izvodi 2000 to n a  u g ljen a  m jesečno . U I s t r i  vlada
velika  b ije d a  je r  je  god išn ji u ro d  p o tp u n o  podbacio . Dva ru d 
n ik a  izd a ju  m jesečn o  30000 fo r in ta  n a  p o d ru č ju  L abinštine, 
a  posebno  se g lad  osjeća  u Čepiću, K ršan u , B rd u , Jasenovcu  i 
K ožljaku . U p rilogu : K oncep t Lue. p ism a  od 24. veljače, 1880.

Sv. LXX
b r. 1. G iuseppe D usm an — T. L.

L abin , 29. s rp n ja , 1885.
b r. 2. G iuseppe D usm an  — T. L.

L abin , 23. veljače, 1891. 
U p rilogu : K rsn i lis t (p r ije p is )  za G. G. S ig n o re llija  kao i 
p op is slika  k o je  se nalaze u  c rkv i u  P od lab inu .

Sv. LXXI
b r. 1. F ab ris  — T. L.

Sv. LXVI

V odn jan , 28. kolovoza, 1865.
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V odnjan , 21. veljače, 1866.
F. o b av ještav a  L. da  je  p u ljsk a  općina pod ig la  zap rek u  (b a r
r ie ra )  n a  u lazu  u  g rad , k o ja  je  p rav i u d a rac  civilizaciji i pro- 
tiv u riječ i s lo bodnom  k re ta n ju .

Sv. LXXII
b r. 1. G iovanni F ach in e tti — T. L.

F. ja v lja  L. da  u za lu d  tra g a  za d ru g im  sp isim a za svog p o k o j
nog oca i da  su  po  svoj p rilic i, p rem a  riječ im a  njegove m ajke , 
n es ta li u  v a tr i u  te šk im  v rem en im a 1848. god.

Sv. LXXIII
br. 1. G iovanni de F aven to  — T. L.

K opar, 15. studenog , 1879.
G. de Faven to  ne m ože ud o v o ljiti Lue. zah tjev u  u  pogledu 
k o p a rsk ih  s ta tu ta . Jed an  p r im je ra k  p ro g ram a  iz 1858. god. p o 
s je d u je  sam o n jih o v a  b ib lio tek a , a p ro g ram  ko ji se odnosi na 
P.P.-seniora, izašao je  1866. U n ijed n o m  drugom  p ro g ram u  ne 
govori se o is ta rsk o j pov ijes ti i kn jiževnosti. Favento  poznaje  
s ta ro  izdan je : V enetiis 1668 . . .

br. 2. G. de Faven to  — T. L.
K opar, 15. trav n ja , 1889.

F. n ap o m in je  L. da  je  n jegov  ra d  u p o tre b lje n  kao školski 
u d žb en ik  u  zad arsk o j i k o p a rsk o j g im naziji te  će sad a  p o k u ša ti 
d a  ga u sv o je  i u  tršć a n sk o j. Iak o  se k a te h e ta  tom e pro tiv i, 
on  v je ru je  da  će v las ti i d ire k to r  u tje c a ti  n a  n jega.
U pi'ilogu: K oncep ti Lue. p isam a  od 21. lis to p ad a , 8 . i 30. s tu 
denog  1879.

Sv. LXXIV
b r. 1. D om enico F e rra  — T. L.

M ilano, 13. studenog , 1871.
F. u p u ć u je  L. svoj ru k o p is  i traž i njegovo m iš ljen je  o tom  
rad u . F. u  svom  p ism u  L. p ren o si te k s t svoga p ism a  G aribal- 
d iju  k ao  i n jegov  odgovor u p u ćen  iz C aprere  30. lis to p ad a , 1871.

Sv. LXXV
br. 1. G iovanni F e rra  — T. L.

O tricoli, 18. lip n ja , 1867.
F. p iše  L. o svo jim  tešk im  m a te rija ln im  p rilik am a  u  ta lija n 
skoj vo jsc i u  k o jo j se nalazi u  sv o jstvu  p o tp o ru čn ik a . 

b r. 2. G. F e rra  — T. L.

b r. 2. F ab ris  — T. L.

O trico li, 7. s rp n ja , 1867.
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V enecija, 29. kolovoza, 1885. 
F. m oli L. d a  m u  om ogući p rije laz  iz tisk a re  »N aratovich« u 
»Cotonificio V eneziano« iz m a te r ija ln ih  razloga.

Sv. LXXVII

br. 1. Gio. Ant. Flego — T. L.
Beč, 6. lip n ja , 1857.

Po nalogu  Po lesin ija , Flego ja v lja  L. o d ru š tv u  Sv. Severina, 
k o je  p o s to ji u Beču i p oduzim a ko lek tiv n a  p u to v a n ja  u Rim, 
P a lestin u  i d ru g a  m je s ta . F. o b av ještav a  L. d a  su  se sav je t
n ici i re fe re n ti zauzeli za  c a rin sk i s is tem  u  I s t r i  i da  je  m oguće 
postić i b ilo  kakvo p o b o ljša n je  u  svo ju  k o ris t u  glavnom  gradu  
jed in o  energ ičn im  n as tu p o m . F. n ije  saznao  n iš ta  o novom  op
ć inskom  zakonu.

b r. 2. Gio. Ant. F lego — T. L.
M otovun, 5. s rp n ja , 1873. 

F. m oli L. da  m u  nabav i a u te n tič n u  k o p iju  d o k u m en ta  kojim  
je  n jegov  p re d a k  E rm a g o ra  Flego iz B uzeta  b io  oslobođen 
ta k sa  i o sta lih  d av an ja  i u v rš te n  u  p o k ra jin sk o  p lem stvo  Is tre .

b r. 3. Giov. Ant. Flego — T. L.
M otovun, 15. s rp n ja , 1873. 

F. ša lje  nove u p u te  L. k ak o  b i ovaj m ogao p ro n ać i u  V eneciji 
dokaze da  je  n jegov  ro d  p o rijek lo m  iz onoga g ra d a  i da  je  
k asn ije  dobilo  p rizn an je  o p lem stvu . F. b i ovim  dokum en tom  
m ogao d o b iti i a u s tr ijsk o  p riz n a n je  o to m  o b ite ljsk o m  sta 
tusu .

br. 4. Giov. Ant. Flego — T. L.
M otovun, 11. ru jn a , 1873. 

F. ja v lja  L. da  će traž iti i d a lje  dokaze o n jegovu  p ra v u  na 
p lem stvo  u  arh iv u  u  B uzetu  i K opru .

Sv. LXXVIII

br. 1. P ie r F ilipp in i — T. L uciani
B ologna, 13. tra v n ja , 1886. 

F ilipp in i u p u ću je  L. neko liko  p o d a ta k a  o N ovigradu , te  u  p r i
logu p rijep is  la tin sk ih  n a tp isa  i c rtež  općinskog  am blem a.

b r. 2. P ie r F ilipp in i — T. L uciani
F. m oli L. da  p o sre d u je  kod  d ra  C arla  i da  p o d rž i njegovu 
m o lb u  za n am je š te n je  u N ovig radu  je r  za to  p o sjed u je  sve 
p o treb n e  s tru č n e  i m o ra ln e  kvalifikacije . (L ucian i je  prim io  
ovo p ism o 17. sv ibn ja , 1868.)

Sv. LXXVI

br. 1. G. F e rra rin  — T. L.
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Rim , 31. s rp n ja , 1876.
F. zah v a lju je  L. n a  u p u ćen o m  ra d u  o is ta rsk im  d ija lek tim a.
V je ru je  da  će M om m sen po p o v ra tk u  u  I ta liju , b iti zadovoljan
s in fo rm ac ijam a  ko je  m u  je  L. up u tio .
U p rilogu : K oncep t L. p ism a  iz sv ib n ja  1881. 

b r. 2. F io re lli — T. L ucian i
Rim , 8 . lipn ja , 1881.

F iorelli, u  im e m in is tra , ja v lja  L uc ian iju  da  n ije  obav ijes tio  
A ccadem iju  dei L incei o la tin sk o m  n a tp isu  iz L abina već Cai'- 
sk i a rh eo lo šk i in s ti tu t j e r  se ra d i o m je s tu  ko ji je  van ta lija n 
sk ih  gran ica .

Sv. LXXX
br. 1. F. Fonio — T. L uciani

C onegliano, 3. kolovoza, 1885.

Sv. LXXXI
b r. 1. G ian jacopo  F o n tan a  — T. L uciani

V enecija, 28. lip n ja , 1883. 
F o n tan a , zbog te šk ih  o b ite ljsk ih  p rilik a , m oli od L ucian ija  m a
te r ija ln u  pom oć.

b r. 2, b r . 3, b r . 4, b r . 5, b r. 6 . F o n tan a—L uciani 19. II , 4. V II, 5. V II,
21. IX , 20. X 1884.
U p rilogu : K oncep t L ucian ijevog  p ism a  od 28. lip n ja , 1883.

Sv. LX X X II
b r. 1. F e rd in an d o  F o n tan a  — T. L uciani

T orino , 21. lis to p ad a , 1863. 
F o n tan a  m oli L ucian ija  da  p o d u p re  n jegovu m olbu  kako  bi 
b io  p r im lje n  u  n ek u  trg o v ačk u  k u ću  u Genovi ili u trgovačku  
m o rn a ricu . Z ah v alju je  m u  što  ga je  p rep o ru č io  inž. C avallettu . 

b r. 2. F. F o n ta n a  — T. L uciani
T orino , 5. ožu jka , 1864. 

F o n tan a , u  im e bo lesnog  inž. C avalle tta , m oli L. da m u  što  p rije  
opiše m a rk a n tn ije  d ogađa je  iz Is tre , ko ji su  se zbili u  s ije čn ju  
i ve ljači tek u će  godine. Jed n ak o  ga m oli d a  m u  dostav i pod 
ro b n e  p o d a tk e  o b ro d u , n a to v aren o m  o ruž jem , ko ji su  A ustri
jan c i zap lijen ili.

Sv. LX X X III

br. 1. D om eni F rag iacom o — T. L uciani

Sv. LXXIX
b r. 1. F io re lli — T. L uciani

V idem , 19. tra v n ja , 1892.
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R avenna, 30. ru jn a , 1884. 
F ran co  žali što  se n isu  p o jav ili p red s tav n ic i P orečkog  sabora 
n a  po g reb u  C om bija  u  V eneciji. Is tič e  da  I s t r a  proživljava 
k ritič n u  epohu, ali v je ru je  da  n i H rv a ti neće m nogo postić i s 
obzirom  da  n i A u strijan c i n isu  u sp je li g e rm an iz ira ti is ta rske  
T alijane . R ad u je  se č in jen ic i š to  se u  P azinu  o fo rm ilo  poli
tičko  d ru štv o . F ranco , n ak o n  dugog lu ta n ja , živi u  R avenni u 
sv o jstvu  delegata  sav je tn ik a .

Sv. LXXXV
br. 1. F rigerio  — T. L uciani

G ran d o n à  (?), 10. veljače, 1862.

Sv. LXXXVI
b r. 1. F u lin  —  T. L uciani

V enecija, 18. p ro sin ca , 1883. 
F ulin  m oli L ucian ija  da m u  isp rav n o  nap iše  sva is ta rsk a  i 
p r im o rsk a  m je s ta  k o ja  m u  p rilaže  u  p ism u , a  n ije  ih  m ogao 
naći n a  geografsko j k a rti, 

b r. 2. F u lin  — T. L uciani
V enecija, 7. s iječn ja , 1884. 

Fulin  u p u ću je  u  p ism u  L ucian iju  tu m ačen je  o ra d u  i živo tu  sv. 
U m b erta  iz A kvitan ije  (? ). M oli da  m u  L uciani o b ja sn i d a  li je  
L ub iana  vecchia is to  što  i O ber Laybach.
U prilogu : K oncep t L ucian ijevog  p ism a  od  19. p ro sin ca , 1883. 

Sv. LXXXVII
br. 1. N icolò F u rlan i — T. L uciani

M ilje, 19. p ro sin ca , 1881. 
F u rlan i se žali L uc ian iju  zbog te šk ih  m a te r ija ln ih  p rilika .

Sv. LXXXVIII
br. 1. Is id o ro  F o rlan i — T. L uciani

V enezija

Sv. LX X X IX
br. 1. A rtu ro  G alan ti — T. L uciani

R im , 7. ožu jka , 1886.

Sv. XC
br. 1. N azario  G allo — T. L uciani

Sv. LXXXIV
br. 1. P ie tro  F ranco  — T. L uciani

T rst, 4. ožu jka , 1858.
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Sv. XCI

b r. 2. G. de G avardo — T. L uciani
K opar, 31. s rp n ja , 1873.

b r. 3. G. de G avardo  — T. L uciani
K opar, 19. lis to p ad a , 1873.

b r. 4. G. de  G avardo  — T. L uciani
K opar, 12. studenog , 1873. 

G avardo  u p u ć u je  L u c ian ija  n a  nove (m oguće) izvore (n ap u lj. 
a rh iv i)  ra d i d a ljn je g  p ro u č a v a n ja  h is to r ije  G avardovih p re 
daka. U jedno  m u  d o stav lja  i o d ređ en e  p o d a tk e  o o b ite lji G ra
visi iz K opra, kao  i o P ie tru  G avardu  iz V erone iz X III  st.

b r . 5. G. de G avardo  — T. L uciani
K opar, studenog , 1873.

G. se p ro tiv i tu m a č e n ju  n ek ih  h is to r ič a ra  k o ji tv rd e  d a  je 
sv. G avardo  iz B resc ije . On se poziva n a  d jelo  M arca A ntonija  
S abellica  k o ji govori o n je m u  kao  K oparčanu . U p ism u  navodi 
nove p o d a tk e  o lozi G avarda  i tv rd i da  je  on jed in i G avardo 
k o ji sa k u p lja  d o k u m en te  i nap ise  o svojoj o b ite lji od  ran e  
m ladosti.

b r . 6 . G. de G avardo  — T. L uciani
K opar, 8 . tra v n ja , 1875.

G. želi sazn a ti razlog  zbog k o jeg  se L. n ak o n  svog p o v ra tk a
iz L ab ina  u  V eneciju , ne ja v lja  više u  časop isu  »La P rov in 
cia«.

b r. 7. G. de G avardo  — T. L uciani
K opar, 27. p ro sin ca , 1881.

G. u p u ć u je  L. opis s ta r ih  k am en ih  n a tp isa  iz Tom ašičeva 
(F ran cesco  T om asich ) d v o riš ta  u  K opru , i d ruge  p o d a tk e  o 
p o s lje d n jim  v lasn ic im a tih  spom enika, 

b r . 8 . G. de G avardo  — T. L uciani
K opar, 4. ožu jka , 1883.

G. ja v lja  da  su  n a tp is i sa dva kam ena, k o je  je  on p reuzeo  za 
K o p a rsk u  općinu , n es ta li u  p o tp u n o s ti neko liko  godina ra n ije  
i da, p re m a  tom e, n ije  u  s ta n ju  da u p u ti p ro f. P aisu  sad ržaj 
n jihovog  n ek ad ašn jeg  tek s ta .
G. m oli L. (kao  š to  je  to  u č in io  i u  p re th o d n im  p ism im a) da 
m u  i d a lje  is tra ž u je  p o d a tk e  o lozi n jegovih  p re d a k a  u  N ap u lju  
i L ondonu. U jedno  m u  ja v lja  da  p o s je d u je  je d n u  s liku  (un  
P a lm a  giovane o ssia  u n  P a lm a vecchio).
U p rilogu : a) K oncep ti Lue. p isam a  od  29. V II, 20. i 21. X. 21. 

X II  1873. i od 7. I I I  1883. 
b )  P opis im en a  iz o b ite lji G avardo  k o ji su  v ršili 

d u žn o st nače ln ik a  u  D vigradu  k ra j K an fan ara , 
u  X V II i X V III sto ljeću .

b r. 1. G iovanni de G avardo — T. L uciani
K opar, 27. s rp n ja , 1873.
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Labin , 24. s tudenog , 189o.
G. ja v lja  L. da će b iti o tvoreno  lab in sk o  k aza lište  početkom  
s ije č n ja  m jeseca.

Sv. XCIII
br. 1. Dr. Eugenio  G eisinger — T. L uciani

T rst, 12. sv ibn ja , 1888.
G. poziva L. n a  sk u p š tin u  d ru š tv a  (S o c ie tà  A lpina delle Giulie) 
k o ja  će se o d rža ti u  L upoglavu (caste llo  di L upo lano) i m oli 
ga da tom  p rilik o m  p ro č ita  n ek i svoj ra d  o Is tr i.

b r. 2. Dr. E ugenio  G einsinger — T. L ucian i
T rs t, 26. sv ibn ja , 1889.

G. se zah v a lju je  L. za ra d  ko ji je  b io  u p u ćen  i p ro č ita n  n a  go
d išn jo j sk u p štin i n jihovog  d ru š tv a . U p rilogu : K oncep ti L. p i
sam a  od  15. sv ib n ja  1889, 17. sv ib n ja  i 29. sv ib n ja  1889. te  10. 
lip n ja  1891.

b r. 3. Dr. Eugenio  G einsinger — T. L uciani
T rs t, 7. lipn ja , 1891.

G. m oli L. da  m u  za p re d s to je ć u  sk u p š tin u  u p u ti nek i svoj rad, 
ko ji bi treb a lo  p ro č ita ti č lanov im a d ru štv a .

Sv. XCIV

b r. 1. H. G eorg — T. L uciani
Basel, 28. s tudenog , 1873. 

Georg, k n již a r  i izdavač, o b av ještav a  L u c ian ija  da  je  nabavio 
če tiri V lačićeva d je la  k o ja  je  on traž io . U prilogu : Popis n a ru 
čen ih  V lačićevih d je la , 

b r. 2. H. G eorg — T. Luciani
B asel, 6. lis to p ad a , 1873. 

G eorg n u d i za p ro d a ju  d je la : S ixt — P. V ergeriu s i P reger — 
M. F lacius. 

b r . 3. H. G eorg — T. L uciani
Basel, 3. p ro sin ca , 1873. 

G eorg je  nabav io  za L u c ian ija  d je lo  »Pia e t n ecessa ria  admo- 
n i t i o . . .  ab . N icol. Gallo e t M a tth ia  F lacio Illyr«.
U prilogu : K oncep t L ucian ijevog  p ism a  G eorgu  od  3. p rosinca
1873.

Sv. XCV
br. 1. A nton ia  G iachin — T. L uciani

K opar, 29. ja n u a ra , 1886.
b r. 2. G iovanni G iacich  — T. L uciani

Sv. XCII
b r. 1. D r P ie tro  G hersa  — T. L uciani

Pula, 25. lip n ja , 1868.
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Sv. XCVI
b r. 1. Giorno D r G iuseppe — T. L uciani

V enecija, 16. ru jn a , 1872. 
Giorno traž i geneološke p o d a tk e  o ( is ta rsk im ) o b ite ljim a  iz 
R eifenberga, K ožljaka  i P osto jne .
U p rilogu : K oncep t Lue. odgovora od 20. ru jn a , 1872.

Sv. XCVII
b r. 1. A. G ioseffi — T. L uciani

Pazin, 26. studenog , 1887.
Prilog: K oncep t Lue. p ism a, 

b r . 2. A. G iovannini — T. L.
M ilano, 2. ru jn a , 1860.

Sv. XCVIII
br. 1. F rancesco  G iovannini — T. L uciani

B roni, 29. s iječn ja , 1862.
b r. 2. F rancesco  G iovannini — T. L uciani

Avellino, 9. lis to p ad a , 1884.
G. u p u ću je  L. svoj novčan i p rilo g  za k u p n ju  C om bijeva groba. 
U p rilogu : K oncep t Lue. p ism a  od  13. lis to p ad a , 1884.

Sv. XCIX
br. 1. G iu liari C arlo — T. L uciani

V erona, 17. veljače, 1883. 
G iu liari ša lje  Lue. pop is  d je la  b isk u p a  i k a rd in a la  V aliera, čiji 
se sad rža j odnosi i n a  I s tru . M eđu naveden im  d je lim a  (u  p r i
logu ovoga p ism a) nalazi se i »D ottrina  C ris tian a  in  lingua 
I l l i r i c a . . .  1579«.
P rilog: K on cep t Lue. p ism a  od  27. ve ljače, 1883.

Sv. C
b r. 1. Luigi G iu liari — T. L uciani

M odena, 18. lip n ja , 1869. 
U p rilogu : K on cep t Lue. p ism a  od  21. lip n ja , 1865.

Sv. CI
b r. 1. G iovanni G ozzadini — T. L uciani

Bologna, 19. s iječn ja , 1884.
G. u p u ć u je  L. n ek e  svoje p isan e  radove (iz p ra h is to r ije )  ko ji 
će k o risn o  p o slu ž iti za o sv je tljav an je  o tk riven ih , is ta rsk ih  s ta 
r in a  u  B erm u .
U p rilogu : K oncep ti Lue. p isam a  od  18. i 20. s iječn ja , 1884.

b r. 3. G iovanni G iacich  — T. L ucian i
Pula, 19. s rp n ja , 1868.
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b r. 2. A nteo G ravisi — T. L uciani
K opar, 26. ožu jka , 1887. 

G ravisi d o stav lja  Luc . te k s t zap isa  o is ta rsk im  k ašte lim a, koji 
tre b a  da  bude o b jav ljen  u  »Provinciji« p o če tk o m  m jeseca 
trav n ja .

Sv. cm
b r. 1. Federico  de G ravisi — T. L uciani

N apu lj, 19. veljače, 1881.
b r. 2. F ederico  de G ravisi — X. L uciani

N apu lj, 19. s rp n ja , 1881.
b r. 3. F ederico  de G ravisi — T. L uciani

N apu lj, 15. veljače, 1882. 
G ravisi je  n ak an io  o b jav iti je d n u  z b irk u  p je sa m a  p a  m oli Luci- 
ja n ija  da  ta j n jegov ra d  p re p o ru č i M o rp u rg u  i Z en a ttiju .

b r . 4. F ederico  de  G ravisi — T. L uciani
N apu lj, 25. veljače, 1882. 

G ravisi ja v lja  Lue. da je  u p u tio  je d a n  p r im je ra k  svoje zbirke 
p je sa m a  C arducciju . U svom  p ism u  je  dostav io  L u c ijan iju  odu, 
k o ju  je  n ap isao  povodom  p o s je te  ta lijan sk o g  k ra l ja  B eču.

b r . 5. F ederico  de G ravisi — T. L uciani
N apu lj, 1. ru jn a , 1882. 

G ravisi ja v lja  da  je  konačno  poduzeo  ozb iljne  m je re  ra d i is tra 
ž ivan ja  d o k u m en a ta  ko ji se odnose  n a  G avardovu  lozu iz XIV. 
sto ljeća . U arh iv u  je  saznao  da  je  d io  te  g rađ e  p reb ačen  svoje- 
v rem n o  u  M ađarsku .

b r. 6 . G ravisi — T. L uciani
N ap u lj, 1. lip n ja , 1885.

b r. 7. G ravisi — T. L uciani
N ap u lj, 25. ožu jka , 1891. 

G ravisi m oli L ucian ija  da  pod rž i i po tpom aže  p u b lik ac iju  »Ita
lia  m arin a ra« , lis t s ired en tis tičk im  sad rža jem  za sva ta lijan sk a  
p o d ja rm lje n a  p o d ru č ja , k o ji vodi D om enico R azzano.
U prilogu: K oncep ti Lue. p isam a  od  3. V III  1881, 28. I I I  1882. 
i od 6 . X 1888.

b r. 8 . F ederico  de G ravisi — T. L uciani
N ap u lj, 25. p ro sin ca , 1885. 

G ravisi o su đ u je  ta lijan sk e  p o litiča re , ta li ja n sk u  v ladu , koju 
naziva d esp o tsk o m  i reak c io n arn o m . I n a  V idulićev ra d  u  Is tr i 
g leda pesim ističk i.

Sv. CII
br. 1. A nteo G ravisi — T. L uciani

K opar, 28. ru jna , 1868.
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Sv. CIV
b r. 1. G ravisi G iro lam o — T. L uciani

R im , 27. veljače, 1886.

Sv. CV
b r. 1. G ravisi V incenzo — T. L uciani

K opar, 29. sv ibn ja , 1885. 
G ravisi u p u ću je  L uc . c rtež  čeličnog š t i ta  (k o ji je  nabavio  u 
R oču) s p o d ro b n im  op isom  likova ko ji se nalaze na  n jem u , 

b r. 2. G ravisi V incenzo — T. L uciani
K opar, 1.. lipn ja , 1885.

Sv. CVI
b r. 1. G riz io tti L. — T. L ucian i

F irenca , 17. kolovoza, 1867.

Sv. CVII
b r. 1. D r G uglielm i — T. L uciani

Um ag, 3. lipn ja , 1882.

Sv. CVIII
b r. 1. D r Gio. G u ra to  — T. L uciani

R ab, 8 . ožu jka , 1858.
G u ra to  ja v lja  L uc . da  p o s je d u je  tr i  p e rg am en ta  ko ji se odnose 
n a  im en o v an ja  n ače ln ik a  iz P o reča  u  d rugo j polovici X V III 
sto ljeća .

Sv. CIX
br. 1. O scarre  de H assek  — T. L uciani

P iran , 26. sv ibn ja , 1878. 
H assek  m oli L u c ian ija  da  se p red b iljež i sa  svojim  p rija te ljim a  
iz V enecije  n a  n jegovo d je lo  »Ughi degli B esenghi«.
U p rilogu : Is ječak  iz novina »Cittadino« k o ji se odnosi na 
H assekovo  d je lo  o B esengh iju  degli Ughi K oncep t Lue. p ism a 
o d  8 . lip n ja , 1878.

Sv. CX
b r. 1. P rof. O tto  H irsch fe ld  — T. L uciani

C h arlo tten b u rg , 6 . kolovoza, 1888.
(Č lan B erlin sk e  A kadem ije)
H irsch fe ld  m oli Lue. d a  ga p re p o ru č i u  I s t r i  i n a  o tocim a oso
b am a  k o ji se bave s ta rin a m a , j e r  se u p rav o  p r ip re m a  n a  p u to 
v an je  u  Labin , P lom in, Cres i K rk. 

b r . 2. O tto  H irsch fe ld  — T. Luciani
R ijeka, 23. kolovoza, 1888.

349

http://library.foi.hr



Sv. CXII
b r. 1, 2, 3. lo p p i V incenzo — T. L ucian i

V idem , 1880. god. 
U p rilogu : K oncep t Lue. p ism a  od 20. s rp n ja , 1880.

Sv. CXIII
b r. 1. G iuseppe lu s s a  — T. L uciani

T orino , 25. p ro sin ca , 1862.

Sv. CXIV
b r. 1. Iv an o ff — T. L uciani

V enecija , 6. ožu jka , 1884.
b r. 2. Iv an o ff — T. L uciani

Colbel, 1. ru jn a , 1885. 
Iv an o ff se  žali Lue. n a  svoj težak  položaj j e r  ne  m ože doći do 
s ta ln a  zaposlen ja . N ad a  se da  će in d u s tr ija lc i iz T o rin a  p ri
hv a titi n jegov  n a c r t  o s tro ju  za lju š te n je  g ra šk a  što  bi m u 
don ije lo  velike m a te r ija ln e  k o ris ti u  sad ašn jem  s ta n ju .

Sv. CXV
b r. 1. A ugusta K naflach  — T. L uciani

A cqui, 26. ve ljače, 1862. 
K n aflach  hvali novine »Alleanza« i m oli L u c ian ija  da  jo j saopći 
da  li je  on  is ta rsk i p red s tav n ik  i da li se ja v lja  svojim  nap i
sim a. K naflach  se b o ji d a  dođe u sk o ro  do ra tn o g  sukoba.

Sv. CXVI
br. 1. Lazzarin i G iacom o — T. L uciani

L abin , 30. s iječn ja , 1882. 
L azzarin i žali š to  se liječn ic i S cham picch io  i L ius ne jav lja ju  
u  časop isu  »Istria« , iako su  to  obećali.
U p rilogu : a) K oncep t LUC. p ism a  od 9. ve ljače, 1882. 

b )  Popis tr id e se to ric e  I s t r a n a . . .

Sv. CXVII
br. 1. G. Lem ešić — T. L uciani

C res, 11. aug u sta , 1869.

Sv. CXVIII
br. 1. Lion G iusto  — T. L uciani

Sv. CXI
b r. 1. G iuseppe lecch i — T. L uciani

T rst, 21. veljače, 1864.

Pazin, 1. studenog , 1873.
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Lion ja v lja  L. da  su  dv ije  n ađ en e  s tr ije le  ( je d n a  iz B erm a) 
nalaze  kod  B isco n tin ija . T reću  je  p ro n ašao  Pavlišić.

K opar, 16. augusta , 1868.

Sv. CXX
b r. 1. E lio d o ro  L o m b ard i — T. L uciani

T orino , 27. augusta , 1862. 
L om bard i izražava  svoje neslag an je  sa svim  ev ropsk im  p o liti
ča rim a  i n jih o v im  rad o m . U p jesn ičk o m  s tv a ra n ju  nalazi n a j
veću u tjeh u .

Sv. CXXI
b r. 1. Abb. Coiz — T. L uciani

Coiz u p u ću je  L. p ism o  N ine B iffi od 22. s rp n ja , 1862. k o ja  iz
riče  svoj sud  o L o m b ard ijev im  p jesm am a.

Sv. CXXII
br. 1. G iuseppe L orenzin i — T. L ucian i

R ijeka, 14. ožu jka, 1887.

Sv. CXXIII
b r. 1. D r L ucas — T. L uciani

Labin, 29. tra v n ja , 1870.

Sv. CXXIV
b r . 1. G iuseppe L ucian i — T. L uciani

V odnjan , 30. kolovoza, 1868.

Sv. CXXV
br. 1. K on cep t Luc . p ism a  od  23. ve ljače, 1880. D r A m orosu.
b r. 2. Ugo C apetti — P o sđ era

M ilano, 6 . sv ibn ja , 1886.
br. 3. Luigi D am iani — A bro

Torino, 3. sv ibn ja , 1861.
C arceri C orrezionali (P o p rav n i zavod)

Sv. CXIX
b r . 1. L ion Z accaria  — T. L uciani
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Riassunto

Manoscritti e altro materiale storico della Biblioteca scientifica di Pula (Pola)

E trascorso un periodo di alcuni anni da quando abbiam o deliberato 
di pubblicare almeno in parte  il contenuto del carteggio e dei m anoscritti 
conservati nella Naučna biblioteka (Biblioteca scientifica) di Pula (Pola). Il 
nostro definitivo accordo è stato  porta to  a term ine due anni fa col direttore 
del H istorijski arhiv (Archivio storico) di Rijeka (Fiume) dr. Danilo Klen 
che, in realtà, era stato  il prim o nel dopoguerra a scartabellare minuziosa
m ente il ricco m ateriale dal prim o all’ ultim o foglio. L’ im portanza di questa 
nostra  pubblicazione sarà del tu tto  evidente soltanto nel suo insieme; però 
dobbiamo m ettere in rilievo che i m anoscritti ed il carteggiò abbracciano 
un lungo periodo di tempo, che va dal tredicesim o secolo (copie e originali) 
sino ai giorni d ’ oggi. Soltanto di una parte  di questa m ateriale sappiamo 
con esattezza la data, in cui è stato  affidato al nostro istituto. Documenti 
ossia registri in m erito, che potrebbero esserci di guida, sono venuti a meno 
nel corso dell' u ltim a guerra e nell’ im m ediato periodo postbellico. Vogli
am o sperare che il nostro lavoro sia, almeno in parte, di qualche utilità  a 
tu tti quelli che si occupano di archeologia, di diritto , di economia ed in spe
cial m odo di storia della seconda m età del secolo scorso riguardante l’ odi
erno Litorale slovene, l’ Istria , Rijeka, le isole adiacenti ed altro.

Ecco, in linea generale, un elenco som m ario di questo vario m ateriale, 
posseduto dalla m ostra Biblioteka: testam enti, contra tti di compravendita, 
contratti tra  feudatari e coloni, varie fa ttu re  di pagam enti in denaro, pre
ventivi per costruzione di nuovi edifici, liste di censimento della popola
zione, regolamenti, poesie, m anoscritti di notai, trascrizioni di vari testi, 
docum enti di donazione, perm essi per taglio di legna, elenchi di medicine 
vendute, citazioni in tribunale, contratti di fidanzam enti e sposalizi, ordini 
di pagam ento di tasse, note di dati storici ed altro. Un' a ltra  parte  di questo 
nostro fondo consiste di m ateriale stam pato, per es.: oridini di case reali, 
testi di legge, articoli di giornali, avvisi vari ecc.

Sono poi incluse nel nostro  carteggio la corrispondenza di Alberto Caval- 
letto-Tommaso Luciani del periodo 1870—1876, di Andrea Amoroso-Tommaso 
Luciani e di Cavalletto-Coiz. Inoltre possediamo le lettere di Ive Antonio, 
di A. Covaz, A. Amati, G. Barsan, L. Barsan, G. Baseggio, B. Benussi, C. 
Bologna, G. Caprin, G.de Castro, C. Combi, P. Stancovich, G. Morpurgo, L. 
M orteani, A. H ortis, L. Pigorini, G. M oscarda, E. Nacinovich, E. Pais, E. 
Popovich e di altri, che erano in rapporti di collaborazione con Luciani. 
Bisogna annoverare in più il carteggio di Amoroso con G. Polesini e Vidu- 
lich, di P. K andler con C. de Franceschi e di M. Fachinetti con A. Canciani. 
Una parte dell’ eredità di Stancovich è passata  a suo tem po nel nostro 
istituto. Sono stati conservati da noi pure due testi, scritti in caratteri gla
golitici.
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